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Suhači p o s t a v i j o danes 
zadnjo fronto, da rešijo 

prohibicijo poraza 
Washington, 4. d e c e m b r a . 

Predsednik poslanske zbornice 
kongresa, John Garner , je danes 
poslal svarilo vsem članom po-
slanske zbornice, da bo v ponde-
l jek prva in zadn ja prilika, da 
tekom tega zasedanja kongresa 
g lasu je jo za odpravo prohibici-
je. Takoj prvi dan zasedanja 
bo padla odločitev. Zato so pa 
napeli suhači s k r a j n e sile, da 
prepreči jo glasovanje. Skušali 
bodo prepreči t i glasovanje, da se 
suspendi ra jo pravila zbornice in 
se omogoči takojšno glasovanje. 
Toda predsednik zbornice, Gar-
ner, je prepričan, da bo predlog 
nemudoma poslan v s e n a t n o 
(zbornico. Mokri kongresmani 
so napeli s k r a j n e sile, da bo pr i 
prvem glasovanju.navzoč sleher-
ni kongresman, ki je proti pro-
hibiciji . Pred 15. leti, dne 17. 
decembra, 1917, je poslanska 
zbornica glasovala s 287 glasovi 
proti 100, da se spre jme prohi-
bicija. Edino upanje , ki ga 
i m a j o suhači pr i tem je, da Gar-
n e r j e v predlog za odpravo pro-1 
hibicije, ne bo dobil večine, da 
bi prišel t ako j na glasovanje in 
bi bila debata omejena na 40 
minut . Vendar ker je več repu-
blikancev pr iprav l jen ih glasova-
ti z demokrat i glede odprave | 
prohibicije, se pr ičakuje , da bo 
predlog spre je t . 

o 

Božičnica 
K d c r sproti potroši , kar 

zas luž i , ta ne bo nikdar ni-
česar imel , p a č pa p a d e 
končne drug im v nadlego . 
Kdor pa hrani, varčuje , ne 
da bi pri t em stradal , nam-
reč, če ima zas lužek , ta je 
previden in r a z u m e n do-
volj , da vsak t eden n e k a j 
centov prihrani, in kon-
c e m leta m u naraste svota, 
kateri se pr idel i jo obresti . 
V a r č e v a n j e mu je prihra-
nilo svoto denarja , katere 
sicer n ikdar ne bi imel. 
Eno naj lepš ih prilik za 
v a r č e v a n j e imate v "božič-
n e m klubu," k a t e r e g a v a m 
nudi naša s lovenska ban-
ka, T h e North Amer ican 
Trust Co. V s a k t eden pri-
hranite 25c , 50c , mog<rce 
$ 1 . 0 0 ali $2 .00 , pa se v a m 
nabere k o n c e m leta čedna 
svota, ki se v a m tri t edne 
pred B o ž i č e m točno izpla-
ča z obrestmi vred. Nad 
$ 6 0 , 0 0 0 so na ta način naši 
rojaki prihranil i letos. Za' 
čnite še vi enako . Oglasite 
se na banki , k jer vam bo-
do dali točna pojasnila. 
Čas je ravno sedaj . 

Roosevelt je prepričan, da 
bo moral sklicati izvan-

redno zasedanje 
W a r m Springs, Georgia, 3, 

decembra. Ako zasedanje kon-
gresa, ki se začne v pondeljek, 
5. decembra, ne bo prineslo od-
pomoči f a r m a r j e m , t eda j bo pri-
siljen novi predsednik Roose-
velt nemudoma sklicati izvan-
redno zborovanje. Roosevelta 
silno z a n i m a obupni položaj 

i ameriških f a r m a r j e v , ka ter im je 
j obljubil tekom kampan je pomoč, 
in bo z vso silo pri t iskal na kon-
gres, da naredi potrebne postave 
predno pride v poštev pridelek 
f a r m a r j e v v letu 1933. Ker se pa 
na zasedanje kongresa, ki se vrši 

j med 5. decembrom in 4. marcem 
! ne more' zanesti, bo prisi l jen 
sklicati izredno zborovanje. Šte-
vilni p r i j a te l j i obiskujejo Roo-
sevelta v teh toplicah in mu po-
d a j a j o v s a k o v r s t n e nasvete. 
Glavna zadeva je ref inancira-
r a n j e f a r m a r s k i h dolgov. 

o 

Lepa zahvala 
Mr. Marian Mihaljevich, na-

čelnik odbora za kuhin jo ob pri-
liki proslave J u g o s 1 ovanskega 
dneva, se želi tem potom prav 
iskreno zahvaliti vsem kuhar i -
cam, vsem strežnicam, dekletom 
in ženam, f an tom in možem, ki 
so t ako voljno, požrtvovalno in 
uspešno pomagali, da je bil ju-
goslovanski banket ka r največj i 
uspeh preteklo nedeljo. Da ni 
bilo toliko požrtvovalnega dela 
in dobre volje za delo od s t rani 
kuharic in strežnic, ne bi mogli 
imeti takega uspeha, in ker so 
naše žene in dekleta, pa tudi f an -
t j e in možje tako vz t ra jno in z 
dobro voljo bili na delu, je bil 
banket nekaj , česar p r e j še ni-
smo imeli. Obenem se moram 
na tem mestu iskreno zahvaliti 
vodstvu Slov. Nar . Doma, ki 
nam je šlo v vseh ozirih tako 
ljubeznivo in bratsko na roke. 
Še enkra t , iskrena hvala, dekle-
ta, in upam, da mi bo mogoče 
ob enaki pr i redi tvi v bodočno-
sti ponovno sodelova/ti za naš na-
rod s tako vz t ra jn imi in ljubez-
nivimi delavkami! 

o 
Smrtna kosa 

Preteklo soboto je nagloma 
umrl rojiik F r a n k Sluga, s ta r 
46 let. Umrl je na domu pr i j a -
te l ja na 6032 Glass Ave. Bil je 
samski. Njegovo t ruplo je poli-
c i j a na jp rvo odpeljala v mr tva-
šnico, odkoder ga je zahtevala 

! družina Mr. in Mrs. Anton Zad-
|nik, ki so r an jkega poznali že iz 
starega k r a j a . Doma je bil iz 
Kozjane pr i Vremenskem Bri-
tofu. V star i domovini zapušča 
b ra t a in dve sestri . Stanoval je 
na 1191 E. 60th St. Pogreb bo 
vodil pogrebni zavod A. Grdi na 
in Sinovi. Dan pogreba nazna-
nimo ju t r i . N a j bo r an jkemu 
hlpdna ameriška zemlja. 

Pobiranje premoga 
Mestni prosekutor naznanja , 

da mestna vlada zanapre j ne bo 
več kaznovala oseb, ki pobira^ 
jo premog na železnicah. Pač pa 
bodo t ake osebe are t i rane , po-
svar jene in izpuščene brez kaz-
ni. Ako pa bo ista oseba drugič 
a re t i rana , mora pred sodnika, 
dočim so pošiljali dosedaj ena-

:ke l judi za prvi pregrešek pred 
! sodnika. 

Demokratski klub 
Nocoj večer, v torek, 6. decem-

bra, se vrši seja Slov. Demokrat-
skega kluba 32. varde, ob 8. uri 
zvečer pr i T u r k u na 16011 Wa-
terloo Road. Volitev novega od-
bora in druge važne zadeve so na 
vrst i . 

Šest glasov je 
odločilo! 

Hoover bo priporočil nov 
davek v svoji poslanici, 

toda molči o pivu 
Washington, 3. decembra. — 

| Predsednik Hoover bo v svoji 
; poslanici kongresu priporočil, da j 
j se uvede splošni p roda jn i davek. 
Zvezni blagajni namreč pret i 
nov deficit , dasi so bili že letos 

j upel jani novi davki in se j-e stro-
| ške znižalo za nekako $350,000,-
000. Hoover je po posvetova-
n ju s svojimi pris taši prišel do 

I p repr ičan ja , da ne bo drugače j 
mogoče balancirat i zvezni prora-
čun, kot da se upelje splošni pro- i 
da jn i davek, namreč, da vsak 

j plača davek, ki k a j proda. Hoo-
! ver je mnen ja , da je to edini iz-
hod iz nevarnega položaja, ko 

:so stroški dosledno večji kot pa 
| dohodki. Enak davek je bil že 
zavržen pri zadnjem zaseda-
n ju kongresa, dasi ga je Hoo-
ver z vso silo podpiral. Toda 
novi davki mora jo pri t i . Demo-
kra t i niso nič k a j pri volji upe- j 
l ja t i p roda jn i davek, toda pri-
pravl jeni so upeha t i davek na | 
dobro pivo, od katerega računa-
jo mnogo dohodkov. Predsed-

1 nik Hoover pa temu naspro tu je j 
! in j e gotovo, da enakega davka 
ite bo priporočil, kot je tudi go-

! tovo, da bo vetiral postavo, ki 
I hoče uvesti dobro pivo. 

o 

Radio program 
Slov. radio p rogram zadnjo 

; nedeljo je bil p rav mičen in pri-
! jazen, zlasti ker so pevke, kot 
tudi orkester Bob Tekautza igra-

| li same slovenske pesmice. Sle-
deče smo slišali v nedel jo: He j 

! Slovenci, Mladi vojaki, Ljubca 
; moja, k a j si st ' r i la, Pr id i Go-
| renjc , Luna sije, Bratci veseli 
vsi, Kukavica, čez hribček, Ne 
grem domov, Po zimi rože ne 
cveto, Na planincah solnčice si-
je, Delaj , dela j dekle pušeljc, 
Dekle na vrtu, V nedeljo z j u t r a j 
vstala bom. Obširen program 
za radio tekom pol ure, lepo iz-
vpjane pevske točke od sestric 
Kmet. P r a v radi bi j ih še sli-
šali, ker v resnici čuteče in ljub-
ko pojo. In orkester Mr. Bob 
Tekautza, vsa čast m u ! Ni za 
p ro izva jan je s imfoni j , a m p a k 
slovenske komade pa že tako pri-
jazno zaigra, kot bi se Bob učil 
teh narodnih zakladov v domo-
vini, pa je ro jen Amerikanec. 
Bob, prosimo te, da se še ogla-
siš na radio! 

o 
Za jeklarno 

Mestna zbornica v Clevelandu 
je sprejela sinoči enpglasno re-
solucijo, da se naprosi Ameri-
can Steel & Wire Co., n a j n ikar 
ne izpelje svojega načr ta , da 
namreč podre znano jeklarno v 
Newburgu. Zbo rnica je nato iz-
volil poseben odbor councilma-
nov, ki se bo osebno podal do 
vodstva kompani je in ki n a j iz-
pcsl juje , da ostane j ek la rna v 
Newburgu še nadal je v obratu. 
Preveč tovaren se seli iz Cleve-

jlanda zadnje čase, . k a r seveda 
povzroče: nadal jno brezposelnost. 

So dobili princezinjo 
Pri družini Mr. in Mrs. F r a n k 

S?jovec, 390 E. 162nd St. se je 
oglasila te ta š torkl ja in j im pu-
stila krepko hčerko-prvorojenko 
dne 2. decembra. Mati in hčerka 
sta zdravi ; n a h a j a t a se v ženski 
bolnici na E. 101st St. P r i j a t e -
lji j o lahko obiščejo. Mrs. Sajo-
vec je hčerka spoštovale druži-
ne Tolar iz 441 E. 157th St. če-
s t i tamo ! 

Samomori 
Od 1. novembra do 1. decem-

bra j e imel Cleveland 17 samo-
morilcev, dočim jih je bilo v Chi-
cagi 92. 

Henry Ford se je vrnil 
domov iz bolnice 

Detroit , 4. decembra.. Henry 
Ford se je danes vrnil iz Ford 
bolnice na svoj dom v Dearborn, 
en teden potem, ko je prišel v 
bolnico. Zdravniki so se izjavi-
li, da je Ford dobro prestal ope-
raci jo in bo zopet popolnoma 
zdrav. 

o 
Ponočnjaška mladina 

Šoske oblasti, družabne orga-
nizacije, duhovni in enake orga-
nizacije bodo začele v kra tkem 
z veliko kampanjo , da se pouči 
starše, n a j n ikar ne puščajo svo-
ji mladini, da os ta ja v poznih 
urah iz doma in dobiva, vsako-
vrstno priliko za zločine. Mno-
go slučajev je prišlo na dan zad-
n j e čase, ko so 15 ali 16 let sta-
r a dekleta dobili v raznih pivni-
cah, v družbi s sumljivimi mla-
dimi moškimi ali celo ropa r j e . 
Nihče drugi ni odgovoren za to, 
kot s tarši , ki se ne br iga jo , k je 
so n j ih otroci v poznih nočnih 
urah . I zos ta jan je od doma v 
nočnih urah v moralnem in te-

| lesnem oziru s k r a j n o slabo vpli-
va na mladino. 

"Eagles" obsojeni 
Poroča se iz New Yorka, da 

so bili v soboto obsojeni t r i j e 
visoki uradniki znane bra tske 
organizaci je "Eagles ," da so 
prodaja l i žrebalne listke. Po-
rota j ih je spoznala krivim, to-

!da jih priporočila milosti sodni-
c a . Organizaci ja "Eagles" se je 
pa izjavila, da bo podpirala svo-
je uradnike do skra jnos t i in bo 
tožila napre j . 

Zgubljena suknja 
Po pomoti je nekdo vzel sivo 

. suknjo iz Narodnega Doma ob 
priliki svečanosti preteklo nede-
ljo. V suknj i je bilo neka j važ-
nih listin. Prosi se onega, ki ima 
suknjo, da jo prinese na 5919 
Prosser Ave., za ka r mu bo 
s t ranka zelo hvaležna. 

Radio program 
Izvrs ten radio p rogram se bo 

i slišal nocoj večer med 11. in 
11:30 iz novega parn ika Conte 
di Savoia, ki se sedaj n a h a j a na 
potu v New York. P r o g r a m se 
bo slišal potom postaje W E A F , 
p o t o m National Broadcast ing 
Company. 

Božična številka 
KdGr želi poslati božično šte-

vilko "Ameriške Domovine" svo-
j im p r i j a t e l j em in sorodnikom, j 
se vl judno pozivi je, da to stori 
tfikoj. Lansko leto smo morali 
zavrni t i s tot ine naslovov, ker so 
p r i š l i prepozno. Upravniš tvo 
mora vedeti, koliko časopisov se 
mora t iskati že napre j . Prosi-! 
mo tore j , ako želite poslati bo-
žično številko svojim pr i ja te -
ljem, da se zglasite takoj . Za 
vsak naslov prinesi te ali pošlji-
te 10 centov. N?< telefonska na-
ročila sfe ne moremo ozirati. 

o 

Sedmič izvoljen 
Društvo Strugglers , št. 614• 

S. N. P. J. , je pr i svoji seji po-
novno izvolilo poznanega agil-
nega, društvenega, delavca, "Lin- j 
dy" Loka r j a za . predsednika. To ; 
j e že sedmi teymin, ki je bil po-, 
deljen Mr. Lokar ju za predsed- j 
niški urad. Obenem je društvo 
izročilo s v o j e m u zaslužnemu 
predsedniku krasno darilo. Osta-
li uradniki društva, ki so bili iz-
voljeni, so sledeči: F r a n k Koss, 
t a j n i k ; Flo Yeray, b lagajničar-
ka in Josephine Podpadec, za-
pisnikarica, Vincent Rupnik je 
bil izvoljen podpredsednikom, 
Jos. Tolar je predsednik nad-
zornega odbora. Po živahni dru-
štveni volitvi j e sledila domača 
zabav?,, ki je t r a j a l a p rav do 4. 
u re z j u t r a j . Nad 100 članov je 
bilo navzočih. Društvo pod vod-
stvom delavnega in razumnega 
"L indy v L o k a r j a p rav lepo na-
preduje . 

Bratranec Caponeja 
Policija j e v nedeljo are t i ra-

la šest moških, izmed ka ter ih so 
š t i r j e znani r ake t i r j i . Are t i ra-
ni so bili v Belmont hotelu na 
3844 Euclid Ave. Izmed pr i je -
tih je eden Michael Allegretti , 
b ra t ranec slovitega gangeža Ca-
poneja . Are t i ran i so bili radi 
sumljivega obnašanja . 

Sestanek tretjerednikov 
V četrtek, na M a r i j i n praznik, 

ob 2. u r i popoldne, se vrši prvi 
s e s t a n e k tretjerednikov sv. 
Frančiška v cerkvi sv. Lovren-
ca v Newburgu . 

Zanimive vesti iz življenja 
naših ljudi po ameri-

ških naselbinah 
Jako z a n i m i v e Mohorjeve 

knjige za leto 1933 lahko dobijo 
naši l jud je , ako se zglasijo ali pi-
šejo na slovensko knj igarno , 
Josip G r d i n a , 6121 St. Clair 
Ave., Cleveland, O. 

V St. Joseph, Minnesota, jo 
umrla samostanska sestra P i j a 
Rajgel j , s t a ra 80 let. Pred šesti-
mi leti ji je umrla sestra Neža. 
Obe sta obhajal i svoječasno 50 
letnico svojih redovnih obljub. 
Pa te r J e r n e j Ra jge l j , n j u n bra t , 
je umrl že leta 1888, s t a r šele 40 
let. 

V s ta ro domovino je odpoto-
vala Mrs. Antoni ja Pavli, ki 
iskreno pozdravl ja ob t e j priliki 
svojo sestro Ano in družino v 
Clevelandu, bra ta Johna, ženo in 
hčerko v Clevelandu te r ostale 
sorodnike in pr i ja te l je . 

V mestu Krayn, Penna. , je 
umrla r o j a k i n j a Mary Naglič, 
rojena ž g a j n a r , doma iz vasi 
Ravne pri Cerknici. Zapušča 
moža, t r i sinove in hčer. 

V Jolietu, Illinois, sta se poro-
čila Mr. Andre j Semiček in Miss 
Josephine Simončič, nadal je Mr. 
Avgust šukle in Miss Paul ine 
Ažman. 

Na Zahvalni dan se je poročil 
; v So. Chicagi dr. Louis, Kompa-
re, slovenski zdravnik v Wauke-
ganu, in Miss Mary S h i f f r e r , ki 
je diplomirana bolniška strežni-

ica. Poročil j e mladi p a r Rev. M. 
| J . Butala, slovenski župnik iz 
| Waukegana. 

V mestni bolnici v Chicago se 
j n a h a j a 70 letna ro j ak in j a Mrs. 
j Antoni ja Omei-za, ki ima ne-
! ozdravljivo bolezen. Odkar je re-
va zgubila edinega sina, se je 

' preživljala z milodari rojakov. 
V Gilbert, Minnesota, kandi-

I dira rojak Louis J . Ind ihar za 
mestnega elerka in ro jak Mr. 
Jos. Potočnik za odbornika. 

o 

Thomas zahteva nove 
davke v krizi 

New York, 4. decembra. Nor-
man Thomas, dvakratni sociali-
stični kandidat za predsednika, 
se je izjavil, da edini izhod, da 
sc pomaga f a r m a r j e m in delav-

jcem v t e j depresi j i je, če kon-
jgres naloži nove dohodninske 
| davke in davke na dedščine. De-
Ipresija ne bo še tako hi t ro kon-
ščana. 

o 
Iz domovine 

Mrs. Angela Lunka, Fa i rpor t , 
j Ohio, je dobila iz domovine vest, 
i da so ji umrli l jubl jeni oče An-
d re j Zalar, v Dolenjih Otavah 
pr i Cerknici, s tar i 72 let. V 
Ameriki zapuščajo dve hčeri, 

i Angelo Lunka in Ano Švigel, in 
[sina John Zailarja v Painesville. 
V s ta rem k r a j u zapušča r a n j k i 

.soprogo in sina Jožeta in t r i hče-
re, Mar i jo Novak, P'annie Gr-
bec in Ivanko Šra j , b ra t a Mart i -
na in več sorodnikov. N a j bo 
r a n j k e m u ohran jen blag spo-
min pri vseh, ki so ga poznali. 

Sinko je 
V soboto se je oglasila tetica 

š tork l ja pri družini F red Mar-
tin na 21870 Tracy Ave. s čvr-
stim sinkotom prvorojencem. 
Mati in sinko sta zdrava. Iskre-
ne česti tke! 

Nove licence 
Mnogi CevelandČani so se ze-

lo potrudili , da dobi jo nove li-
cence za leto 1933. Nad 10,000 
novih licenc je bilo že oddanih 
do sobote opoldne. 

Pozor, Lorainčanke 
l Druš tvo J u t r a n j a z a r j a št. 46 
SDZ ima v četrtek 8. decembra 

j letno sejo v navadnih prostor ih . 

Washington, 5. decembra. Ta-
koj potem, ko je opoldne začela 

;zborovati p o s l a n s k a zbornica 
kongresa, je bil s tavl jen pred-
log, da se prohibicija v Zedinje-
nih državah odpravi. Bil je slo-

jvesen t renutek. Prvič tekom 
sto let v zgodovini Zedin j enih 

i držav, se je o važnem predlogu 
razpravljalo prvi dan, ko je bilo 
zborovanje kongresa otvorjeno. 
Predlog je stavil vodja demo-
kra t ske v e č i n e , kongresman 
Rainey iz Illinoisa. Predlog se 
je glasil, da se začasno spreme-
ni jo določila poslovnika, in da 
se g lasuje za odpravo prohibici-
je. Predlog podpiran in je šel 

j t ako j na g lasovanje ; 272 kon-
gresmanov je glasovalo za od-

|pravo prohibicije, 144 pa na-
sp ro tno , in je bil to re j predlog 
izgubljen za šest glasov, ker bi 
morala zanj glasovati dvetre-
t inska večina. Predlog je pro-
padel za šest glasov, in te so 

[ o d d a l i republikanski kongres-
mani iz države Ohio, ki so na ta 
način preprečili t akojšno prepo-
ved prohibicije. Vseh omenje-
nih šest republikanskih kon-
gresmanov je bilo pri zadnjih 
volitvah poraženih, ker so su-
hači, toda besedo imajo v kon-
gresu še do 4. marca. Nj ih glas 

I je zaenkrat pokopal želje mo-
krih. Danes se je prvič, odkar 
obstoji prohibicija, glasovalo v 
kongresu direktno glede prohi-
bicije, in nasprotniki so dobili 
sicer ogromno večino, toda ne 
potrebno dvetret insko večino. 
Izmed 144 glasov oddanih za 
prohibicijo, j ih je bilo 82 takih, 
ki so bili poraženi pri volitvah 
8. novembra, toda se n a h a j a j o 
kot "hrome race" še vedno v 

i kongresu. In obenem so "hro-
me race" tudi zadnjič glasova-
le, ka j t i že pr ihodnje leto bo 
spre je t 20. amendment k ame-
riški ustavi, ki določa, da kon-
gresmani, ki so poraženi pri vo-
litvah, ne morejo iti več v kon-
gres delati postave. Izmed ohi-
oskih kongresmanov j ih je gla-
sovalo 12 proti prohibiciji , de-

i vet za prohibicijo. Med temi 
devetimi je osem republikancev 
in en sam demokrat , Polk iz 
Highland county. V vsem sku-
pa j je glasovalo 163 demokra-
tov, 103 republikanci in en far-
mar-laborit z o p e r prohibicijo, 
za prohibicijo pa je glasovalo 
43 demokratov in 101 republi-
kanec. Speaker Garner se je po 
glasovanju izjavil, da tekom te-
ga zasedanja kongresa ne bo 
prišla zadeva več na vrsto. Ob-
ljubil pa je, da bo upošteval 
predlog, da se upelje dobro pivo 
še pred Božičem. To se lahko 
naredi z navadno večino. Ker 

j se je suhačem posrečilo s še-
jstimi glasovi obdržati prohibi-
cijo, ne p reos ta ja sedaj novemu 

i predsedniku Rooseveltu druze-
ga, kot sklicati izredno zaseda-
n je kongresa 5. marca. Roose-
velt bo to tudi storil. V tem iz-
rednem zasedanju kongresa ne 
bo več 82 suhačev, ki so bili po-

r a ž e n i pri volitvah 8. novem-
bra, pač pa imajo mokri v no-
vem kongresu nad 300 glasov 

j večine. 
o— 

Sinko umrl 
Staršem Daniel in F rances Za-

lar, 701 E. 156th St. je premi-
nul t r i mesece s t a r sinko Daniel. 
Pogreb sei vrši v torek popoldne 
ob 1:30 pod vodstvom Augus t F . 
Svetek. Iskreno sožalje s t a r š e m ! 

Lastniki hiš! 
Naš časopis se je ž e ope-

tovano potegni l za naše 
borne s lovenske in Hrvat-
ske lastnike hiš, ki so si s 
t e ž k i m de lom prislužil i ne-
k a j denarja , da so kupili 
hišo na dolg. Z a d e l a jib 
je depres i ja , in ne samo, 
da so brez dela , tudi njih 
najemnik i j im ničesar ne 
p lačuje jo , dočim na lastni-
ke hiš pri t iskajo z davki, 
obrestmi in kapi ta lom. Po-
vedal i smo, da se bomo 
trudili, da se n e k a j organi-
zira tozadevno . Mr. A. 
Grdina je stopil v z v e z o z 
The Ohio Owners Associa-
tion, katere n a m e n je šči-
titi interese lastnikov ma-
lih domači j . Ta z v e z a ima 
dober načrt za vse naše 
ljudi. Načrt je bil odobren 
tudi od trgovske zbornice 
.in od Beter Business Bu-
reau. Gospodarj i , lastniki 
hiš, a k o so hoče te zboljšat i 
svoje stanje , og las i te se 
brez z a m u d e nocoj večer, 
v torek, 6. decembra , v Gr-
dinovi dvorani , ko se vrši 
shed vseh lastnikov hiš, ki 
ne morejo p lačevat i dav-
kov in obresti. Sl išal i bo-
ste, k a k o se v a m lahko po-
maga . Stavite l ahko vpra-
šanja in se v a m bp odgo-
vorilo. Pridite nocoj večer 
v Grdinovo dvorano. 

Štirje ubiti, ko pade zra-
koplov v jezero 

Detroit , 4. decembra. Dva 
moška in dve ženski so našli 
smr t , ko je neki zrakoplov, v ki1-
terem so se vozili, padel v Er ie 
jezero danes. S t ro j i v zrako- j 
plovu so na jb rž odpovedali, ko 
se je pr ipet i la ka tas t ro fa . Dru-
žba je bila namenjena v Pit ts-
burgh . 

o >— 
Poskusil samomor 

William Enzulos, 23 letni mo-
rilec iz Clevelanda, ki je 28. sep- j 
t embra tekom ropa ubil detekti-
va Bue t tne r j a in je bil obsojen v 
s m r t na električnem stolu, je 
včera j v državnih zaporih v Co-
ldmbusu potegnil žico iz svoje! 
postel je in se ranil na obeh ro-
kah z namenom storiti samomor. 

!Toda ranil se ni dovolj, da bi bi-
lo nevarno. Dobil ga je s tražnik, 

[ki ga je odpeljal k zdravniku, ki 
mu je rane obvezal, nakar je mo-
ral Enzulos zopet v celico. En-
čulos mora na stol 7. j a n u a r j a . 

Skočil v reko 
Robert Hanaberg , s ta r 34 let, 

je včera j skočil z Central mosta 
v Cuyahoga reko in prišel je živ 

j ven. Njegov skok sta opazila 
dva š in t a r j a , ki s ta se podala z 
zankami, s kater imi lovita brez-
domovinske pse, proti vodi in 
potegnila nesrečnika iz vode. 
Hanaberg je bil p rav vesel, ko 
so ga rešili. Povedal je, da je 

! voda zelo mrzla. 

Ne kupujte delnic 
Vlada svari in poštene orga-

nizacije svar i jo , n a j l j ud j e ni-
kakor ne k u p u j e j o delnic raznih 
pivovaren, ki ob l jubu je jo ogrom-
ne dobičke. Vse skupa j je pre-
vara . Drži te denar v bankah, 
k j e r je na jbo l j varen. 

Letna seja 
Slovenska čitalnica na Holmes 

Ave. ima letno sejo v sredo, 7. 
decembra, ob 8. zvečer, v na-
vadnih prostorih. 

Seja podr. št. 14 SžZ 
Podružnida, št, 14 SŽZ ima 

danes zvečer svojo letno sejo. 
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Pri jate l j ska beseda 
S l a b je n a r o d , ki ne z n a n a r e d i t i m i r u in r e d a v svo j ih 

l a s t n i h v r s t a h . T a k n a r o d ima p a č p o g u m , k o r a j ž o , vo l jo in 
s k r a j n o n e č e d n o n a v a d o , p r i č k a t i se m e d s e b o j n o za v s a k o 
m a l e n k o s t , p r e p i r a t i se, n a p a d a t i , sovraž i t i , u d a r j a t i z l opa r -
jem, r o j a k r o j a k a , t oda t a k n a r o d n i m a n i k d a r p o g u m a na -
p a d a t i d r u g e n a r o d e , ki i m a j o r a v n o to l iko ali več s labos t i v 
sebi , k o t jo ima n a š n a r o d . 

H v a l e ž n i smo , da n a š n a r o d ni n a r o d s lab ičev . P a v e n -
d a r je v n a š i h v r s t a h še p r e c e j l judi , na š ih l a s tn ih r o j a k o v , 
n a š i h b r a t o v , ki bodo v t r e n u t k u , ko se je t r e b a odloči t i , ali 
n a j p r i j a t e l j s k o s t i s n e j o d e s n i c o l a s t n e m u b r a t u , ali n a j jo 
p o d a r i j o t u j c u , r a j e se ok len i l i t u j c a in lopnil i po d o m a č i n u , 
po s i n u is te z e m l j e , k j e r s m o bili vsi s k u p a j r o j e n i . 

P r e g o v o r p rav i , da n a j p r v o s p o z n a j s a m e g a sebe , p r e d -
n o sodiš d r u g e . Mi n e r a d i s o d i m o in k r i t i z i r a m o d r u g e n a r o -
de, s ebe pa j a k o p o v r š n o p o z n a m o , k e r se n e p r e s t a n o m e d -
s e b o j n o p r i č k a m o in k r i t i z i r a m o . E d e n hoče biti čez d r u -
gega , vsak z n a n e k a j več, in ko p r i d e m o s k u p a j pa dobi to 
z n a n j e k r o n o , da se s p o p a d e m o , a od s t r a n i pa g leda t u j e c 
in se n a m z l o b n o r e ž i : Češ, le d a j t e se m e d sebo j , bo to l iko 
bol j š i in večj i dob i ček za m e n e . 

Mi s m o t a k o m a l e n k o s t n i za m a l e n k o s t i , da v id imo n a j -
m a n j š i pezd i r v očesu s v o j e g a b r a t a in se v r ž e m o z vso silo 
ob vsak i pr i l ik i na n j e g a . Z a ve l ike d o g o d k e , ki t e č e j o 
d n e v n o m i m o nas , se le ob pr i l ik i s p o m n i m o , k a d a r n a m teče 
voda v gr lo . 

G o t o v o je, da t a k a ni več ina n a š e g a n a r o d a , k a j t i ta ve-
č ina n a š e g a n a r o d a je l o j a lna , p o t r p e ž l j i v a , p o ž r t v o v a l n a , 
- /vesta v s lab ih in d o b r i h čas ih , i m a m o pa v s e e n o m e d s e b o j 
s k u p i n o , ki si j e n a d e l a za ž i v l j e n s k o na logo , da ne s a m o 
g ren i ž i v l j e n j e sebi in n a r o d u , p a č pa u s t v a r j a z d r a ž b e , ne -
s p o r a z u m e , sov ra š tvo , č e m u r pos led ica je, da se o s m e š i m o 
v j a v n o s t i in z g u b i m o t is t i del s p o š t o v a n j a , ki n a m g re k o t 
s i ce r i n t e l i g e n t n e m u r a z u m n e m u n a r o d u . 

Mi S lovenc i in H r v a t i i m a m o dve domov in i , k a t e r i h 
e n o n a z i v l j e m o s t a r o d o m o v i n o , d r u g o pa n o v o d o m o v i n o . V 
s t a r i d o m o v i n i n a m je t e k l a z i b e l j k a , t am s m o zag leda l i luč 
sve ta , t a m je bil n a š a te , n a š a m a m a , n a š e s e s t r i c e in b r a t j e . 
N a r a v n o je, da se č l o v e k u p r i l j ub i r o d n a z e m l j a , zlast i k o t 
je naša , s l o v e n s k a in h r v a t s k a , t a k o k r a s n ^ , t a k o p r e p o j e n a 
z n a r a v n i m i l epo tami , t a k o b o g a t a po dedšč in i n a r o d n i h 
pesmic , šeg, ob i ča j ev , noš , t a k o p r e p o j e n a s k r v j o naš ih de-
dov, ki so se, m a l o š t e v i l n i k o t so bili, s t o l e t j a u s t av l j a l i ju -
n a š k o s o v r a ž n i k u T u r k u , in v v seh t eh bo j ih imeli čas, da 
so pones l i s l o v e n s k o in h r v a t s k o ime č a s t n o n a p r e j v zgodo-
vini k u l t u r e in n a r o d n e g a n a p r e d k a . 

K a k o r smo m a l o š t e v i l e n n a r o d , S lovenc i in H r v a t i , pa 
n a s ni bilo t r e b a biti n i k d a r s r a m , k e r imeli smo vedno , 
o g r o m n a več ina nas , č u t d o s t o j n o s t i , č u t po n a p r e d k u in 
k u l t u r i , t a k o da s m o r e l a t i vno po š tev i lu naš ih l jud i u s t v a -
rili r a v n o to l iko ali več, k o t vel iki n a r o d i . N a r o d , ki je ku l -
t u r e n , ki s p o š t u j e s a m e g a sebe, je s p o š t o v a n od d r u g i h , in 
n a m se n i k d a r ni bi lo t r eba s r a m o v a t i n a š e s l o v e n s k e ali 
h r v a t s k e m a t e r e , ali k o t p r a v i m o o b e m a v eni b e s e d i : j u g o -
s l o v a n s k e m a t e r e , k e r p r i h a j a m o vsi, S lovenc i , H r v a t i in 
S rb i iz j u ž n e g a dela E v r o p e , t o r e j s m o J u g o s l o v a n i v š i r š em 
m o ž j e m p o m e n u b e s e d u , in S lovan i s m o tud i . M e n d a n i h č e 
t;e ni t a k o da leč padel , da bi se k o t sin s l o v e n s k e ali h r v a t -
s k e m a t e r e š te l za — Finca , Š k o t a ali N e m c a ! 

T o je n a š a s t a r a d o m o v i n a , n a š a z i b e l j k a , z e m l j a , k a t e -
ro so šk rop i l i naš i p r a d e d j e s svo jo s r č n o k r v j o , da so jo 
o h r a n i l i p o z n i m r o d o v o m . Mali s m o bili po š tev i lu , in u to -
nili bi d a v n o v m o r j u š t ev i lnega n a s p r o t n i k a , da n i imela 
več ina n a r o d a ž i lavos t , vol jo , r a z u m , p o n o s in zaves t , da je 
S lovenec , da je H r v a t , da je J u g o s l o v a n , da je H r v a t b r a t 
S l o v e n c u , S l o v e n e c b r a t H r v a t u . 

INe b o m o n a v a j a l i na tem m e s t u , k a k o je n a š S l o v e n e c 
živel pod n e m š k i m k o p i t o m , b r a t H r v a t pa pod K h u e n o v i m 
veša l sk im r e ž i m o m . T o je bilo r a z l o ž e n o d o v o l j n o ob vsa-
kem času , in k d o r ima p a m e t in r a z u m , k a r p o s e d u j e v e č i n a 
n a š e g a j u g o s l o v a n s k e g a n a r o d a , ta bo znal , da n a š s loven-
ski in h r v a t s k i n a r o d n e m o r e biti b r a t k a j z e r j u , k o t z a s top -
n i k u N e m c e v , ni t i b r a t M u s s o l i n i j u , k o t z a s t o p n i k u I t a l i j a -
nov, p a č pa m o r a biti le S lovenec , H r v a t in S r b b r a t b r a t u , 
k e r se m e d s e b o j n o a b s o l u t n o r a z u m e m o , k e r i m a m o vsi za 
s e b o j isto z g o d o v i n o t l a č a n s t v a in is to s i j a j n o bodočnos t , 
k a k o r h i t r o p r i d e m o do z a k l j u č k a , da m e d s e b o j n a m r ž n j a 
u b i j a n a š n a r o d , m e d s e b o j n i s p o r a z u m in l j u b e z e n b r a t a do 
n r a t a pa u s t v a r j a n a p r e d e k , z a n o s in bo l j šo b o d o č n o s t . L o p n i 
po b r a t u , pa r a z b i j e š glavo, d u š e v n o ali t e l e sno , ubi l si b r a -
ta in k a j si s t em kor i s t i l sebi ali n a r o d u k o t c e l o t i ? 

krit ičnih časih so naši zavedni 
možje prilskočili na pomoč in po-
ložili domu na oltar tisoče do-
larjev, eni več, drugi man j . Med 
nj imi so: Mat i ja Leskovec, naš 
večletni t a jn ik doma, Mr. Krum-
berger, Mr. Ramovš in drugi. 
Dom je vse pošteno plačal naza j 
tem možem, tako da je narod in 
naselbina lahko ponosna, da; je 
dom prost verig in tujčevih rok 
ter je last naroda. 

T u k a j sem malo omenil razvoj 
naše naselbine in doma. Vse, kar 
se je zgodilo v preteklosti, mi je 
nemogoče popisati. Kar moram 
še omeniti je to, da se bo prosla-
va vršila z bogatim programom, 

kar boste razvideli iz oglasa v 
listu. Zato v imenu SND apeli-
ram, da se ro jaki naše naselbine 
udeležite te proslave vsi, da bo-
mo tako v krogu drugih naših 
odličnih gostov iz drugih nasel-
bin proslavili ta naš nerodni dan, 
ki bo zapisan v zgodovino naše 
naselbine. In ko bomo tako vsi 
skupaj , bomo lahko pokazali, da 
v naših srcih še vedno plamti 
tisti mater ini r ek : Ostanite zve-
sti sinovi in hčere naroda v tu-
jem svetu! 

Tore j na svidenje v SND v 
soboto 10. decembra zvečer. 

John Dolčič, direktor SND. 

MARIAN PFEIFER, 
NEW YORK: ' 

PROSLAVA NARODNEGA UJEDINJENJA V 
NEW YORKU 

Jugoslovanske kolonije v New 
Yorku, to je, zastopniki raznih 
slovenskih, hrvaških in srbskih 
društev, so v predpr ipravah, ki 
so se vršile tekom meseca no-
vembra, organizirali za letošnjo 
proslavo jugoslovanskega narod-
nega praznika 1. decembra velik 
program, ki bo po svojem obse-
gu in bistvu ne samo predstavil 
celokupno jugoslovansko nasel-
bino ,tem več bo tudi velepomem-
ben kot bra tska proslava skup-
nega praznika Jugoslovanov. Od-
bor je pri vseh pr ipravah imel v 
mislih potrebno našega, skupne-
ga delovanja, spoznavanja in 
medsebojnega podpiranja , kate-
ro j e zlasti v sedanj ih krit ičnih 
časih na jbol j potrebno. Kakor 
vse pr iprave dokazujejo, pa bo 
letošnja proslava tudi bolj kot 
katera p re j šn j ih pomenila naše 
edinstvo. Pr i red i tve dne 10. in 
11. t. m. bodo na jbol j š i dokaz 
naše skupnosti in sloge. Tako 
na j bodo po splošni udeležbi Slo-
vencev in drugih Jugoslovanov 
tudi najbol jš i dokaz nam in 
Ameriki, da smo Jugoslova,ni 
skupni in močni in da so t u j a 
nasprotovanja našemu edinstvu 
samo pesek v oči od s t rani onih 
nepri jatel jev, ki bi nas radi vi-
deli nesložne. 

Centralni odbor za proslavo 
u jed in jen ja dne 10. in 11. decem-
bra sodeluje z vsemi reprezenta-
tivnimi jugoslovanskimi kul tur-
nimi in drugimi društvi. To je 
vzrok, da bo le tošnja prireditev 
vseh Jugoslovanov v New Yorku 
tako veličastna. Ne samo da bo-
do pri tem na programu izredno 
dobre pevske in koncertne točke, 
govorniki, narodne noše, Sokoli 
itd., temveč bo naša kolonija 
imela izredno čast, ko pride ob 
tej priliki med nas tudi sam za-
stopnik Jugoslavije za Združene 

Ce verjamete 
al' pa ne. 

države gospod poslanik dr. Leo-
nid Pi tamic iz Washingtona. 

P rog ram pa bo nas lednj i : 
10. decembra ob osmih zvečer 

se otvori jugoslovanska akade-
m i j a v glavni dvorani Knights 
of Columbus na 8. aveniji in 50. 
cesti. P r i t e j priliki bodo sode-
lovala pevska društva., zlasti pa 
zbor " S l a v o n i c Singers" ter 
razni naši umetniki. Na akade-
miji bo tudi par govornikov in 
navzoče bo pozdravil naš posla-
nik dr. Pitamic. 

11. decembra ob desetih dopol-
dne se vrši svečana služba božja 
v slovenski cerkvi na St. Mark's 
Place. Ob 12:30 se istotam v 
cerkveni dvorani vrši banket, pri 
katerem b o d o navzoči častni 
gostje. 

Ob 3. popoldne pa se v Sloven-
skem avdi tor i ju v Brooklynu vr-
ši velika narodna veselica s kon-
certnim programom, raznimi so-
lospevi in nastopom treh sloven-
skih pevskih druš tev : Bleda, Do-
movine in Slovana. Poleg tega 
nastopi Rupnik Trio. Po kon-
certnem programu in pozdrav-
nih nagovorih se bo vršila sploš-
na zabava v vseh prostorih Slo-
venskega doma. 

Dolžnost nas vseh je, da pose-
limo, te priredi tve in s tem do-
kažemo našo vzajemnost. Od-
bor se je potrudil, da je kolikor 
mogoče znižal vstopnino. Tako 
je vstopnina k akademiji v sve-
čanostih dvorani Knights of Co-
lumbusi samo 50c, na banket v 
cerkveni dvorani $1, k veselici v 
Slovenskem domu pa 35c. Pri-
jave k banketu je t reba vposlati 
na jkasne je do 8. decembra odbo-
ru za proslavo na 62 St. Mark 's 
Place, New York City. 

Rojaki, udeležimo se vsi! Po-
kažimo, da kot p r i j a te l j i in brat-
je spadamo skupa j ! 

"Adrija" se zahvaljuje 
Euclid, O.—Nisem pričakoval, 

da se bo tako lepo število odzva-
lo naši pr iredi tvi 20. novembra 
v Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave. N a j p r e j se mo-
ram zahvaliti listu "Ameriški 
Domovini." Vedno in povsod 
bom agit iral za ta, list, ki je res 
pr ipravl jen pomagati in vabiti 
ljudi skupa j vsak čas, kadar gre 
za kako narodno prireditev. Na j -
lepša hvala tudi Rev. A. Bom-
bachu, ki je vabil na prireditev 
v nedeljo pri sv. mašah. Dalje 
lepa hvala našemu pevovodju 
Mr. Vavta r ju , ki je tako izborno 
izvežbal naše pevce in pevke. 
Obenem n a j bo izrečena zahvala 
našemu režišerju žanko Globo-
kar ju , ki nam je izvabil toliko 
smeha z igro "Tr i j e tički," da še 
ne pomnim toliko smeha v t e j 
dvorani. Akoravno igralci niso 
imeli dosti časa. za to igro, pa so 
jo v s e e n o dobro predstavili. 
Kmalu bomo zopet nekaj takega 
igrali v Euclidu, kar že dolgo ni 
bilo pri nas. 

Zahvaliti se moram tudi Mr. 
A. Plutu, ki se je toliko trudil, 
čeravno ni član društva. Prav 
lepa*"hvala tudi Mr. in Mrs. 
Kosten, ki sta nam priskočila na 
pomoč. Posebno pa se moram 
zahvaliti- Mr. F rank Jelerčiču, 
slovenskemu cvetličarju na Wa-
terloo Rd., ki je daroval tako 
krasne cvetlice našim pevkam na 
odru. Kar srca so igrala našim 
dekletom, ker k a j takega niso 
pričakovale. Ker vsakega pose-
bej ne morem imenovati, zato 
izrekam zahvalo vsem s k u p a j : 
pevcem in pevkam in igralcem 
ter dela.vcem, ki so sodelovali in 
se trudili za društvo "Adr i j a . " 
Lepa hvala vsem skupaj . 

Louis Godec, 
predsednik "Adr i je ." 

o— 
* V mnogih mestih Poljske je 

prišlo do poboja židovskega pre-
bivalstva. 
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Pr ise l jevanje S l o v e n c e v v 
Ameriko se je pričelo v prvi po-
lovici osemnajstega stoletja. V 
državi Calif orni j i sta bila prva 
naseljenca Joseph štukel in Šte-
fan Kočevar, ki sta prispela v to 
deželo leta 1857. Spomladi sta 
pričela iskati zlato v okolici Pla-
cerville. Posrečilo se j ima je, da 
sta našla bogato zlato žilo. Od-
prla sta svoj rudnik, katerega 
sta skupno obratovala več let. 
Stem sta si pridobila lepo pre-
moženje in v tem ok ra ju sta ži-
vela do leta 1865., to je do časa, 
dekler j ima je rudnik prinašal 
dobiček. Joseph štukel je odšel 
neznano kam, Štefan Kočevar se 
.je pa povrnil v svoje rojstno vas 
Semič na Dolenjskem. 

Ko je svojim rojakom pripo-
vedoval zanimive zgodbe in do-
življeje v obljubljeni deželi Ka-
liforniji , ga j e l judstvo hodilo 
poslušat iz vseh kra jev , katero 
je popolnoma očaral, ko j im je 
kazal velike zlatnike, t e r j im je 
pripovedoval, da je vsak vreden 
petdeset dolarjev. 

Njegova pr ipovedovanja niso 
ostala brez uspeha; l j ud j č so se 
pričeli odpravl ja t i na daljno po-
tovanje. Ali so kda j dosegli zla-
to Kaliforni jo, ali ne, to je t a j -
nost. 

Prva slovenska naselbina se 
je pričela razvi ja t i šele leta 1882. 
v San Franciscu. 

Dnevna vprašanja 
1. Kdo sta bila dva največja 

nemška lirična pesnika? 
2. Kdo j e bil sin Abraham Lin-

colna? 
3. Kdo nosi naslov "oče avto-

mobilov?" 
4. Katero pogodbo so nazivali 

"kos p a p i r j a ? " 
5. K j e se n a h a j a znameniti 

Simpton tunel? 
6. K a j je geslo države Ohio? 
7. Katere države niso odobrile 

prohibicijske postave, ko je 
bila prohibicija upeljana po 
kongresu ? 

8. Kako morete postati zvezni 
gozdar v Ameriki? 

9. K d a j se smejo dati nove li-
cenčne številke na avtomo-
bile v Ohio? 

10. Kakšne barve bodo letošnje 
licenčne plate ? \ 

Ob potu sedi mala deklica in 
tuli na vse pretege. Mimo pri-
de pobožna žena in sočutno vpra-
ša dekletce: 

" K a j pa ti je, mala, da tako 
jočeš?" 

"Oh, moja mati je utopila 
vseh pet mladih mačic," vsa v 
solzah pripoveduje mala. 

"In sedaj si pa žalostna radi 
tega, ka j ne?" simpatizira žena, 
vesela, da ima deklica tako us-
miljeno srce. 

"Aha, žalostna sem, ker mi je 
mat i n a j p r e j obljubila, da jih 
bom lahko jaz utopila." 

"Smrk l j a ! " je rekla ženska 
in odšumela napre j . 

A 
V ulični železnici sedi moški, 

ki nosi roko v obvezi. Sosed, ki 
je sedel poleg njega, ne more 
premagati svoje radovednosti, 
pa ga vpraša : 

"Ali ste si zlomili roko, go-
spod?" 

"Menda sem si jo," odvrne ta, 
nevoljen, da se vtika tu jec v 
njegove zadeve. 

"Kako ste si jo pa zlomili? 
Ali ste bili v kaki nezgodi?" 

"No, če vas že f i rbec tako mo-
ri, n a j vam povem, da sem si 
zlomil roko, ko sem se hotel po-
praskati po hrb tu ," odvrne ta 
in vstane, da izstopi na prihod-
njem postajališču. 

A 
Odvetnik je razlagal klijenr 

tu cene, po kater ih računa za 
pravni nasvet. 

" če vam svetujem, da storite 
kako stvar, katero vam zakon 
dovoljuje storit i , vam računam 
samo pet dolarjev, če vam pa 
svetujem napravi t i kako stvar, 
katere po postavah ne bi smeli 
storiti in da vam sodnija ne bo 
mogla do živega, vam pa raču-
nam sto dolarjev." 

A 
Urednik nekega časopisa pri-

de nekega večera izredno dobre 
volje domov. Žena je bila nava-
jena, da je nosil večinoma prav 
kisel obraz, zato ga vsa začu-
dena v p r a š a : 

"No, danes se je moralo pa 
ka j izredno veselega pripeti t i v 
t iskarni, da si tako dobre volje. 
Ali so vsi naročniki plačali na-
ročnino?" 

"A, ka j še, še vse ka j bolj pr i ' 
jetnega. Poznaš občinskega od-
bornika Trdoglava? Ta že zad-
nj ih deset let ni plačal naročni-
ne na list in danes je prišel v 

naš urad in odpovedal list. Vi-
diš, da sem lahko vesel." 

A 
Zamorsko služkinjo gospodi-

nja prav t rdo p r ime: 
"Nancy, ko sem te vzela v 

službo, si mi zagotovila, da ni-
maš nobenega moškega prijate-
lja, seda j pa vidim, da te naj-
man j t r i k ra t na teden obišče mo-
ški in poseda v kuhinj i . " 

"Veste, gospa, s a j to ni moj 
pr i ja te l j , to je samo moj mož. 

A 
Služkinja je odpovedala služ-

bo, da se poroči, čez kake tr i 
mesece obišče svojo pre jšno g°" 
spodinjo in ta jo vpraša : 

"No, ali si imela lepo poročno 
slavnost?" 

"Aha, p rav lepo je bilo." 
"Ali si dobila mnogo lepih da-

r i l?" 
"Da, vsa hiša je bila pol»a 

najlepših daril ." 
"Gotovo ste tudi imeli fino ko-

silo?" 
"Vse, kar si more človek m'-

sliti, gospa, je bilo na mizi in 

vsi gost je so bili najboljše v0" 
lje." 

"Si se gotovo lepo opravila Z'1 

poroko?" 
"Tisto pa, t i s to; vejo, ime» 

sem belo poročno obleko, lep ^f 
nec in šopek na jbol j duhtec 
cvetlic." 

"Je bil ženin tudi lepo oble-
čen?" a i 

"žen in? Ta baraba! Ta ' 
vec! Ta se sploh ni P o k * z ^ 
ampak smo se tudi brez njeg 
imenitno imeli." 

Odgovori na vprašanja 

1. Goethe in Heine. 
2. Robert Lincoln, ki je bil 

ameriški poslanik v Londonu 
od 1889 do 1893. 

3. Gottlieb Daimler iz Stutt-
gar ta , Nemčija, ker je nare-
dil prvi avto, katerega je 
gnal gasolin. 

4. Pogodbo, ki jo je naredila 
Nemčija z Belgijo, in v ka-
te r i se je obvezala, da ne bo 
vdrla v Belgijo. 

5. V Alpah. 
6. " Imper ium in imperio." (Ce-

sars tvo v cesarstvu.) 
7. Rhode Island in Connecti-

cut. 
8. Pišite na Forest Service, De-

par tment of Agriculture, 
Washington, D. C. 

9. 10. decembra, 1932. 
10. č rne številke na rumeni pod-

lagi. 

Girard, O.—Pomemben dan se 
bliža za našo naselbino, ko bomo 
proslavili 15 letnico našega Slo-
venskega narodnega doma, Zato 
sem se namenil, da napišem ne-
k a j vrstic k te j slavnosti. Ker je 
t a t u j i na naš novi dom, ne bo nič 

škodovalo, :.'ko se ozremo naza j 
v svojo ro js tno grudo, v kateri 
smo bili rojeni. Naše dobre, 
skrbne matere so nas vzgojile, da 
smo postali zdravi in močni na-
rodni sinovi in hčere. In ker 
nam rojs tna domovina ni mogla 

dati t i s tega življenja, do katere-
ga smo bili po naravi opraviče-
ni, smo se podali v t u j i svet z 
upan jem, da se usmerimo v bolj-
še ž iv l jenje za svoj obstoj. Ni-
kdo se ni zmenil za nas, ko smo 
se poslavljali od svoje domače 
zemlje, kakor samo naša lastna 
mati, ki je točila za, nami solze 
in nam želela največjo srečo v 
tu j in i . Kako lepe in v srce sega-
joče besede je polagala na naša 
srca, ko je rek la : "Zapust i t i vas 
moram, mogoče za vedno, pa sa-
mo to vas prosim, da ostanete tu-
di v t u j i n i pošteni, narodni si-
novi iin hčere. In ne pozabite 
svojih rodnih bratov in sester." 

Le človek brez vsakega čuta 
more pozabiti te prošnje matere. 
Zato j e dolžnost naša, da posve-
čamo na jveč jo ljubezen svojim 
materam in pa rojs tni domovini, 
ki nam je prva dala sad našega 
življenja, da tako lahko danes v 
t e j novi domovini vršimo svoje 
narodno, prosvetno in kulturno 
delo. 

T u k a j bom podal nekaj zgodo-
vinskih podatkov naše naselbine 
in pa našega narodnega doma. 
Zgodovina beleži, da so se nase-
lili v tem pr i jaznem mestu naši 
prvi slovenski rojaki n e k a k o 
pred štir idesetimi leti. In tako se 
je začela naselbina polagoma ši-
rit i . Rojaki so izprevideli, da 
ako se ne združijo skupaj potom 
kake organizacije, da je n j ih ob-
stoj nemogoč. Zato so začeli z 
akcijo, da se ustanovi podporno 
društvo, ka r se je tudi storilo. 
Ustanovljeno je bilo prvo dru-
štvo in ro jaki so mu izbrali lepo 
ime "L jub l j ana . " To društvo je 
vzela .pod svoje okrilje S N P J . 
Ne dolgo zatem je bilo ustanov-
ljeno društvo Sava SSPZ in je 
eno n a j s t a r e j š e društvo v drža,vi 
Ohio. 

Tako so bili s tor jeni prvi ko-
raki za obstoj in napredek nasel-
bine. A naselbina kl jub temu ni 
mogla vršiti, svojega narodnega 
kulturnega dela, ker ni imela na 
razpolago prostorov za te name-
ne. Vse društvene seje so se vr-
šile večinoma v gostoljubni hiši 
r o j aka Krumberge r j a . Ko se je 
leta 1915 vršila konvencija S. N. 
P. J., je bil poslan od društva 
Ljubl jana za delegata naš seda-
nj i predsednik SND. Mr. Joe 
Cekuta. Po vrn i tv i iz konvenci-
je, ki se je vršila v Pi t t sburghu, 
je Mr. Cekuta poročal, k a j se je 
razpravl ja lo na konvenciji. Po-
ročal j e rojakom, da se je poleg 
jednotinih zadev tudi veliko go-
vorilo o potrebni narodnih do-
mov. In tako se je sprožila mi'sel 
za narodni dom v hiši Mr. Krum-
berger ja . Naši pogumni girard-
ski rojaki so se podali t akoj na 
delo. Izvolili so si odbor. V ta 
odbor so bili izvoljeni: Mr. An-
ton Kikel, predsednik; Mr. An-
ton Strah, t a jn ik (ki ga sedaj že 
kr i je č rna zeml j a ) ; Mr. Cekuta 
b lagajnik ; John Anžiček pa je 
bil izvoljen v direktor i j in še več 
drugih rojakov. Tako je potom 
teh narodnih mož misel obrodi-
la sad in se je zasadila prva lo-
pa ta za narodno stavbo meseca 
aprila 1917. V jeseni istega leta 
so se odprla vra ta tega narodne-
ga hrama. Nato je bil izročen 
dom narodu, da ga čuva in da 
goji v n jem prosvetno in kultur-
no delo, ki ga tudi vestno vrši. 

Takoj po otvoritvi: se je začelo 
v naselbini drugo življenje. Za-
čele so se pr i re ja t i vsakovrstne 
narodne prireditve. Narod je še-
le sedaj spoznal, kako veliko je 
pomena za. naselbino lastni na-
rodni dom. Zato je narod danes 
lahko ponosen na te zavedne mo-
že, ki so dovršili to požrtvovalno 
delo. V teh zadnj ih 15 letih je 
naselbina jako napredovala. Da-
nes je v naselbini osem različnih 
podpornih društev, ki spadajo k 
različnim jednotam in zvezam. 
Poleg tega se goj i kul tura v ve-
likem obsegu. Imamo tudi poli-
tični klub, ki spada k JSZ. Gos-
podinjski klub SND tudi jako 
lepo napreduje . 

Ne smemo pa pozabiti, da je 
I imel dom tudi velike težkoče v 
j 15 letih. Prišli so burni v ihar j i 
1 nadenj in hoteli uničiti stebre 
tega narodnega ognjišča. A dom 
se ni podal, narodna zavest je 

I stala na straži. V teh, na jbol j 

ZGODOVINA SLOVENCEV V KALIFORNIJI 
Spisa la A n n a Fabian 

Ali ti priseljenci so živeli po-
samezno, prav samotarsko življe-
nje, ali pa se popolnoma potuj-

jčili. » 

Leta 1885. se je slovenska na-
jselbina povečala za pa r sto no-
j vih priseljencev, kater i so delali 
j po raznih tovarnah kot mezdni 
: delavci, živeli so t iho in brez 
vsakega družabnega ali kultur-
nega delovanja do leta 1894., ko 
je prispel v San Francisco slo-
venski duhovnik Peter Je ram. 
Prispel j e iz Južne Dakote, k j e r 
je misijonaril med Čeho-slova-
škimi naseljenici. župnik P. Je-
ram se je bolj zanimal za ekono-

! mi j o in kmetijstvo, kakor pa zo 
| izveličavanje duš. Njegova pisma 
j pričajo, da je zgrešil svoj po-
klic: bil je boljši trgovec kot pa 
duhovnik. 

V jeseni leta 1895. je župnik 
Je ram pričel uresničevati svoj 
načrt za ustanovitev slovenske 
kolonije, katero je i m e n o v a l 
"Rajsko Dolino." Da spravi Slo-
vence ven na deželo, n j e g o v 
fantast ičen načr t je bil, da usta-

nov i veliko slovensko kolonijo v 
Eden Valley v okra ju Mendoci-
no v severni Kal i forni j i , pribli-
žno sto mil j severno od San 
Francisca. župnik Je ram je bil 
v zvezi z zemljiškimi agenti že v 
Južni Dakoti. Agent, ki mu je 
predal zemljo, je bil W. F. Lang 

(l)ullo a« d. «tr*iill 
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v San Franciscu; zemlja je bila 
lastnina okrajne banke v Ukiah. 
Jeram je kupil 10,000 akrov 
zemlje, za katero se je zavezal 
plačat $75,000. Na tem posestvu 
se je nahajalo tudi okrog 10,000 
glav goveje živine in mala parna 
žaga in drugo orodje je vse šlo 
s posestvom. Ko se je Jeram 
enkrat pogodil, je dobil dovolje-
nje in pričel prodajati delnice 
Slovensko katoliške kolonije v 
Eden Valley. 

Pri tem delu mu je pridno po-
magal "Amerikanski Slovenec," 
ki je takra t izhajal v Tower, 
Minn. 

Kdo je bil pravi goljuf v te j 
afer i? Zemljiški agent ali žup-
nik Jeram? Slovenske priseljen-
ce se je varalo širom Združenih 
Držav, da se v te j zemlji nahaja 
živo srebro, baker in celo zlato. 
Ljude, nepoučeni v te j zadevi, 
so kupovali delnice kar na slepo, 
kakor je kdo zmogel. V kratki 
dobi se mu je posrečilo zbrati 
25,000 dolarjev. To je svota, ka-
tero je potreboval za sklenitev 
pogodbe. Pogodbo je sklenil dne 
20. f ebruar ja 1896. Ostalo je 
posodila banka v Ukiah na prvo 
vknjižbo. 

V tem se je pričela zanimati 
tudi ameriška javnost za Rajsko 
Dolino. Tako je angleški list 
"Republican Press" v Ukiah, 
Calif., prinesel članek z dne 28. 
februar ja 1896., katerega pre-
stavim t u k a j : 

"Katoliška slovenska kolonija 
v Eden Valley. Posestva, kup-
ljena od Slovencev. 

Prva prednja straža je že pri-
spel i k novemu domu. župnik 
Peter J. Jeram od nadškofije v 
Saint Paul, Minnesota, je dospel 
v to mesto zadnji teden, s prvo 
stražo slovenske kolonije; druž-
ba, broječa 53 oseb se je takoj 
odpravila k njihovem hribov-
skem domu. Ko bo ta kolonija 
dopolnjena, bo 'štela okrog 400 
družin, ali dva tisoč oseb. Dve-
sto oseb v kratkem spet prispe v 
kolonijo. 

Naseljenci so pripravljeni na 
vse težkoče, ki jih čakajo v novi 
koloniji in upajo na boljše čase. 

V teku je načrt za veliko sta-
novanjsko poslopje, v kateri bo 
našlo zavetje okrog sto oseb. 
Program kolonije za prvih par 
let je za skupno obdelovanje 
zemlje. Ko se enkrat polje izbolj-
ša in zgotovijo stanovanjska 
poslopja, se bo zemljo razdelilo 
med koloniste po deset in več 
akrov zemlje, za katero bodo pla-
čali primerno ceno. Postavili bo-
do svojo šolo in cerkev, kakor 
tudi zadružno trgovino, katera 
bo skupno vodila trgovske posle 
cele kolonije." 

Tako je pisal "Republican 
Press" o slovenski koloniji v 
Eden Valley. 

Kolonija se je pomnožila na 
tristo oseb v par mesecih. Dela-
li so trdo od zore do mraka, vsa-
ki je imel sebi podrejeno delo. 
Naselbina je uspevala počasi, bo-
dočnost je bila zavita v meglo. 

Da je kolonija naglo propadla, 
je pripisovati nagli smrti župni-
ka Pet ra Jerama, kateri se je 
Ponesrečil in utonil v Eel reki 
dne 3. maja 1897. Tragična smrt 
Je vplivala na koloniste, kateri 
so pričeli v večjih skupinah za-
puščati Rajsko Dolino. Državna 
Uprava je prevzela v roke last-
nino slovenske kolonije v Raj-
ski D o l i n i , na kateri je bilo 
vknjiženo posojilo v banki v 
Ukiah za $47,000. Tako je dr-
žava prepustila posestvo banki, 
in tako se je zaključila usoda 
Rajske Doline; večje število ko-
lonistov se je priselilo v mesto 
San Jb rancisco. 

Slovenska naselbina v San 
Franciscu se je pričela večati. 
Leta 1903. je prispel v San F r a n -
cisco drugi slovenski duhovnik 
Francis T u r k , kateri je šel ria 
delo za ustanovitev slovenske 
župnije. Ali med slovenskimi 
Pr i se l jenc i je naletel na upor. 
Izgovarjati so se, da jih je eden 
že prevaril, toda župnik F r a n c i s 
Turk nii miroval. Zb ra l je okrog 
sebe večje število dalmatinskih 
Hrvatov in tako se mu je posre-

čilo pridobiti še Slovence. Skup-
no so potem ustanovili slovensko 
faro, prav za prav jugoslovan-
sko. Sezidali so cerkev, katero 
so otvorili leta 1903. in katero 
je upravljal ž u p n i k Francis 
Turk. Na 18. aprila 1906. je 
cerkev pogorela v velikem po-
žaru in groznem potresu v San 
Franciscu, ki je uničil skoraj 
celo mesto. Ljudstvo je bežalo 
na vse strani v groznem strahu 
in z utripajočem srcem si je sle-
herni iskal zevetja. 

V tej, strašni katastrofi so bi-
li tudi naši slovenski priseljen-
ci, kateri so živeli razstreseni ši-
rom mesta. V strahu in trepetu 
so si iskali svojce in znance. Be-
žali so proti južni strani mesta. 
Ko so dospeli vrh hriba, so se 
ustavili in s plašnimi očmi se 
gledali nazaj proti uničenemu 
mestu. Nevarnost je minula. In 
naši priseljenci so sklenili osta-
ti izven mesta. Pričeli so gradi-
ti svoje skromne domove na tem 
takrat popolnima zapuščenem 
hribu, k a t e r e g a so nazvali 
"Kranjski Hrib." Ta naselbina 
se je večala s novimi priseljenici 
in na tem hribu živi danes 95 

odstotkov Slovencev, živečih v 
San Franciscu. 

Po požaru je župnik Francis 
Turk maševal v mali hišici na 
"Kranjskem Hribu," katero so 
farani za silo preuredili za za-
časno cerkev. 

V enem letu je bila dograjena 
nova cerkev, katera je bila hudo 
zadolžena. Ali pod vestno upra-
vo župnika Francis Turka se je 
dolg počasi manjšal. Cerkev je 
danes popolnoma izplačana in 
njeno vodstvo je še vedno v ro-
kah našega župnika Francis 
Turka. 

Slovenski naseljenci se naha-
ja jo v sledečih mestih in pokra-
j inah: Oakland, Alameda, Rich-
mond, San Jose, Angels Camp, 
Grass Valley, Martinez, Sebasto-
pol, Big Creek, Calpela, Samoa, 
Crescent City, Roseville, Sacra-
mento, Sheridan, Stege, Fresno, 
Oat-Hill, Portei/Ville, Sulphur 
Bank, W a l n u t Creek, Boyes 
Springs, Truckee. Ali San Fran-
cisco je največja slovenska kolo-
nija v Kaliforniji, k je r imajo 
svoj "Slovenski Narodni Dom" 
in največje število slovenskih or-
ganizacij. 

ge postelje. Dokler je bil zdrav, 
je bil vedno vesel in razigran. 
Sedaj pa mirno leži, oči ima 
vprte v strop, roki mu visita s 
postelje. Ko je izvedel, da ga 
pr ihaja obiskat časnikar, ga je 
ogovoril: "Pomozi Bog, sinko! A 
odkud ti, j e si li zdaleka?" Na-
;o pa pr ipoveduje: "Nekaj bo-
an sem, pa ovaj, ne vem, nič 

k a j ne upam, da bi dolgo živel!" 
Na časnikarjevo vprašanje, 

caj misli o življenju, se je star-
ček zamislil in dejal : "življe-
nje ! To je "vodeni cvet," ki tu-
di živi samo malo časa, nekateri 
izmed nas pa prekoračimo to 
mejo, kakor tudi one živalice, ki 
jih imenujemo "vodeni cvet," ži-
ve včasih manj , včasih pa več 
ur. Pravo življenje je mladost, 
ono pozneje pa . . . Glej, samo 
poslušam, ka j se dogaja na sve-
tu, pa se mi že meša v glavi. 
L jud je letajo po zraku, hodijo 
pod vodo. Ali mar hočejo sple-
zati v nebo? A mi? Mi smo se 
vojskovali s Turki. Tako nam 
je minilo življenje. Gledali smo 
svoje t rpl jenje , gledali, ko so 
nam ubijali otroke, rodovino in 
znance! To boli. Poglej me. 
Jaz bom mirno umrl . . . Pa ne 
od turške sablje!" 

Ko je časnikar zadnjikrat od-
hajal od njega, t eda j je še rekel: 

Rad bi živel samo še toliko ča-
sa, da bi se poročilo to-le pravnu-
če," kažoč tr i letnega pravnuka 
v rokah matere. Sedaj pa ne go-
vori več o poroki svojega pra-
vnuka, ampak o svoji smrti ter 
menda obžaluje, da ga ne bo po-
sekala turška sablja. 

Paul Keller 

CVET NAŠE VASI 

—Če sede gospa za krmilo. 
Prizivno sodišče v Novem Sa-
du je obravnavalo zanimivo pra-
vdo, ki je poučna za vsakega na-
šega šoferja, posebno pa za ti-
ste dame, ki z lahkim srcem se-
dejo za krmilo avtomobila. Ga. 
Marija Solarev iz Sente je v bli-
žini Starega Bečeja s svojim av-
tomobilom povozila kmeta Ja-
neza Balta. Zaradi poškodb je 
ta umrl. Novosadsko okrožno 
sodišče je Solarevo obsodilo na 
6 mesecev strogega zapora. Dr-
žavni tožilec se ni zadovoljil s to 
razsodbo in je vložil priziv ha 
prizivno sodišče. To ie gospo 
obsodilo na 2 leti strogega zapo-
ra. ' Bianitel j je vložil prošnjo 
za odgoditev nastopa kazni, a v 
istem času za obnovo vsega pro-
cesa, češ, da ima nove priče, ki 
bodo dokazale nedolžnost gospe 
Solarove. Prizivno sodišče je 
ugodilo prvi prošnji, češ, na j bi 
se zaslišale nove priče. Ker ni-
so priče navedle nobenega dej-
stva, ki bi govorilo za Solarevo, 
je sodišče odklonilo prošnjo za 
obnovo procesa in s tem potrdi-
lo prvotno obsodbo, ki se je gla-
sila na dve leti zapora. Solare-
va mora še v teku tega tedna za-
pustiti toplo družinsko ognji-
šče in stopiti za železno mrežo, 
k jer bo morala presedeti nič 
manj kakor dve leti. 

Strašna vožnja! čim je pri-
hrumel v kako vas, je v smrtni 
grozi začel hropeti: "Izognite 
se! Pozor! Proč!" Psi so tu-
lili, gosi in race so bile uničene, 
neki ročni voziček je pometel v 
jarek, preklal je neki strohneli 
kažipot in divji jezdec jeklene-
ga konja je vpil — rjovel: "S 
poti!" 

Tedaj je občinski predstojnik 
ki je doživel pustolovščino, tele-
fonično posvaril sosedno občino, 
ki je poslala opomin dalje. Sva-
rilo je brzelo dalje pred kova-
čem. Vse se je izogibalo ceste, 
vsa okna in vrata so bila polna 
ljudstva. Vozniki so spravljali 
konje in vozove na varno in pu-
ščali prostor vozečemu se obse-
dencu, vseh ljudi je bilo groza, 
vsi so se izpraševali: "Le ka j se 
bo še zgodilo?" 

Kovač pa je divjal naprej . De-
lil je usodo začaranega pomočni-
ka, ki se ni mogel iznebiti du-
hov, katere je bil sam priklical, 
delil je strašno usodo Ali Babe, 
ki je pozabil v gori svojo moč. 
Bil je divji jezdec, obsojen, da 
brez miru, brez smotra in kon-
ca divja naprej in povzroča gro-
zo vsem dobrim ljudem v deželi. 
Loka se je bližala. Zdaj doli, le 
doli! Tu je bil vendar doma! 
Kmalu je zagledal kovačnico. 
Strašno je zarjovel: "S-poti! Po-
zor! Izstopiti! Držite me!" Pri 
mostu je skušal vnovič ustaviti 
vozilo, pa bi se bil skoraj ubil. 
"živijo, naš kovač!" je zaslišal 
Boštjanovega Toneta, a že je bil 
mimo njega. Nihče mu ni po-
magal. Le peklenšček iz kovač-
nice je čepel zadaj za njim. 

Prišel je do deželne meje. 
Oboroženi graničarj i so stali 
pred hišo. 

"Stoj — streljali bomo!" 
Seveda "stoj!", ko bi mogel! 

Zdivjal je mimo, dvoje strelov 
je počilo, a prenaglo je brzel, da 
bi ga mogli zadeti. Zdaj — pot 
je šla strmo navkreber, motorno 
kolo je začelo počasneje ' teči , 
slednjič se je utrujeno nagnilo 
na stran in spustilo še z zadnjim 
prasketanjem s v o j e g a demon-
skega duha iz sebe — bencin je 
pošel. 

Ko jc začutil kovač spet trd-
na tla pod seboj, mu je bilo ko 
kakemu brodolomcu, ki ga je 

—Lov na polhe v Gorjancih. 
Letos so posebno dobro obrodili 
gozdni sadeži: kostanj, želod in 
žir, ki nudijo divjim živalim — 
kostanj tudi ljudem — prav do-
bro in redilno hrano. 

Posebno polhi, ki jih je letos 
mnogo, so se ob te j bogato oblo-
ženi mizi odebelili, da so kar za-
liti z maščobo in zato slednji 
večer priljubljen lov številnih 
polharjev. Vse noči v tednu ža-
re v gorjanskih gozdovih ognji 
veselih lovcev, ki love urne živa-
lice in si, v zavetju pri jetne to-
plote in ob prigrizku (mastne, 
prijetno dišeče pečenke, pravijo 
številne zgodbe in doživljaje s 
svojih lovskih pohodov. Šele 
proti ju t ru pogase t rudni mož-
je žareče ognje in se bogato ob-
loženi s plenom, veselo vračajo 
na svoje domove. 

Pa pride nedelja, popoldne, ko 
vse hiti in beži od doma v vinske 
gorice, v hrame in bele zidanice. 
Polharji nalože tedaj mrtve ži-
vali v koše in vreče in hajdi tudi 
oni za pečenke željnimi viničar-
ji, da jim ponudijo okusno me-
so v prodajo. 

Za pol kovača tedaj lahko do-
biš par starih kakor mačka veli-
kih polhov, da imaš ti in vsa tvo-

ja družina doma okusno in teč-
no večerjo. 

Poleg polhov in divjih praši-
čev, ki v Gorjancih okušajo let-
ne dobrote želoda in žira, tudi 
domači; prašiči, ki so j ih nekate-
ri kmetje kar v čredah zagnali 
v hrastove in bukove gozdove na 
pašo. 

Polje je letos slabo obrodilo 
za ljudi in živali, pa bo tako vsaj 
gozd pripomogel, da se bodo ode-
belili prašiči in nudili kmetu po-
trebno meso in zabelo. 

—Senzacionalna a r e t a c i j a . 
Splitski listi poročajo, da je po-
licija aretirala advokata dr. A. 
Pogliča in ga obdolžila, veleizda-
je. Policija je namreč prišla na 
sled pismu, ki ga je dr. Pogli-
ču pisal italijanski stotnik An-
gelo Pczzi. V pismu stotnik to-
laži Pogliča, češ, na j nikar ne 
obupuje in da bodo v kratkem 
nastopile mednarodne spremem-
be glede Dalmacije, kakor si jih 
oba želita. 

—Naval volkov na vasi. Zad-
nje dni je nastal v nekaterih de-
lih Hrvatskega Pr imor ja hud 
mraz, ki je pregnal cele črede 
volkov s planin v vasi, k jer so 
povzročili veliko škodo. Največ-
jo škodo je utrpel kmet Mato 
Cvetič iz vasi Bateri, občina Le-
denica, kateremu so volkovi sre-
di dneva napadli s tajo ovac in 
jih osem poklali, več j ih pa po-
vlekli s seboj v gozd. Kmetje 
SG šli takoj nad volkove, pa niso 
nobenega zalotili. Da bi v bo-
doče preprečili nezaželjene po-
hode volkov, so kmetje sklenili 
organizirati velik lov na volko-
ve. 

voda zanesla k bregu in ki se je 
komaj še rešil. Nesrečni, popol-
noma izčrpani mož je sedel na 
kanton in zaihtel v -svoji veliki 
razburjenosti, čez čas je prišel 
neki graničar in ga aretiral. V 
čuvajnici niso verjeli njegovim 
besedam, hoteli so ga obdržati. 
Ko je pa ponudil visoko odškod-
nino, se jim je zdel preprosti 
človek, ki je imel toliko denarja 
pri sebi, še bolj sumljiv. Zaprli 
so ga, dokler ne bi dobili poročil 
in pojasnil o njegovi osebi. 

V tihi celici si je mislil ko-
vač: Bogastvo je prekletstvo; 
motorno kolo je pa še večje pre-
kletstvo. Ka j mi pomaga boga-
stvo, ko sem se pa ves potolkel! 
In prav je mislil. 

Kovač je moral pozneje vse 
povožene pse in vso perutnino 
nadomestiti; ker je podrl kaži-
pot, je moral postaviti novega. 
Odslej so mu rekali v vasi: "Le-
teči Holandec," vzdevek, ki sicer 
ni bil pravi zanj, ki ga je pa ven-
dar zelo jezil. 

16. 
Kovač je bil zaradi tega muč-

nega dogodka tako potrt in uni-
čen, da se ni upal ljudem pred 
oči. V naj temnejšem kotu ko-
vačnice je stalo motorno vozilo 
in kovačev peklenšček je sedel 
na njem, se onegavil z zavoro in 
se mu rogal. Nikoli se ni mogel 
kovač iznebiti skrbi, k a j na j po-
čne z denarjem. 

Slednjič je storil to, kar je 
pozneje storilo veliko ljudi, ki so 
jih trle skrbi : šel j e k Boštjano-
vi Mini po svet. Kolikokrat je 
tekom dolgih let pomagalo to ju-
naško, z raznimi težavami tako 
obremenjeno dekle tu j im ljudem, 
kolikokrat je k a j takega, kar ni 
bilo gladko, izgladila, kolikokrat 
kaj krivenčastega p o r a v n a l a . 
Mina je prav prijazno sprejela 
kovača, nič ga ni zasmehovala 
ko drugi l judje, marveč je deja-
la, da jo prisrčno veseli, ker se 
ni ponesrečil. Sa j je naravno, 
da se more pripetiti vsakemu, ki 
se prvikrat pelje s takim muha-
stim strojem in ne zna koj pra-
vilno ravnati z njim, ka j sitne-
ga. Kovač pa da je še dobro 
rešil svojo nalogo, kdo drugi bi 
se še ubil. 

To pripoznanje je bilo ko ma-
zilo za njegovo ranjeno samo-
ljubje in sklenil je, da bo vsem 
povedal, kako da ga je pohvali-
la Boštjanova Mina. Zaeno je 
tudi sklenil, da bo vse življenje 
iz dna duše vdan temu dobremu 
dekletu. 

Kovač je dejal, da bi motorno 
kolo rad prodal, če bi ga kdo 
hotel, ki mu ga dal za polovično 
ceno, on da tega potuhnjenega 
spaka niti videti več ne more. 
Mina je malo pomislila in deja-
la, na j se kovač nikar ne prena-
gli, morda mu bo mogla čez ne-
ka j dni ka j pametnega svetovati. 

Nato je kovač nerodno segel v 
žep, vzel iz njega neko staro de-
narnico in odštel štirideset lepih 
tisočakov na mizo. "Prosil bi 
vas, da mi spravite ta denar. 
Meni ga bo kdo ukradel, ker 
imam tako smolo." 

Mina se je nehote nasmehnila 
spričo tega orjaka, ki je tako 
plaho iskal pomoči pri n j e j ko 
kak otrok. 

"Sa j ga tudi meni lahko kdo 
ukrade." 

"Ne, vam ne, ker ste tako pa-
metni. Vam se ne da ukrasti 
denar." 

"Torej bom shranila van de-
nar in vam napisala prejemni-
co." 

"Ni treba ! Kdor da ka j Mini 
Boštjanovi, ne potrebuje nobe-
nih potrdil." 

"O, pa, mojster Klander! Lah-
ko se pripeti, da me popoldne 
doleti kaka nesreča, ali me za-
dene kap — pa ne bi nihče ve-
del, čigav je ta denar!" 

Ko je Mina pisala prejemni-
co, ji je prišel neki načx*t na mi-
sel. 

(Dalje prihodnjič.) 

DNEVNE VESTI 
Čas ni več daleč, ko podpi-
še Amerika trgovsko po-
godbo s sov jetsko Rusijo 
Washington, 3. decembra. — 

Vlada Zedinjenih držav ne bo 
več dolgo odlašala, da podpiše 
trgovsko pogodbo s sovjetsko 
Rusijo in da obenem prizna ob-
stoječo rusko vlado. Tako se je 
izjavil bivši governer države In-
diane, Goodrich, osebni prija-
telj Hooverja, ko je pričal pred 
senatnim odsekom za tujezem-
ske zadeve. Rusija ima 160,-
000,000 prebivalcev, in ne trgo-
vati s tako ogromno deželo, je 
zelo nespametno, se je izjavil 
Goodrich. Amerika in enako 
Rusija bo imela od enake pogod-
be ogromno korist. Predvsem 
potrebuje Amerika lesno maso, 
ki je neizčrpljiva v Rusiji, do-
čim potrebuje Rusija vse stro-
je za poljedelstvo, kar jih le mo-
rejo narediti v Ameriki. Rusi-
ja, je pripravljena kupiti izdelke 
ameriških industrij , dočim ima 
Rusija tudi za Ameriko marsi-
kaj vabljivega. Samo država 
Indiana lahko proda letno Ru-
siji za $200,000,000 vrednosti 
blaga. 

o 

Anglija pripravljena, da 
plača svoj obrok 

London, 4. decembra. Angli-
ja je zgubila vse upanje, da do-
bi od vlade Zedinjenih držav po-
daljšanje obroka za plačilo svo-
jega dolga. Angleška vlada je 
pripravila že $95,500,000 v zla-
tu, da ga pošlje v Ameriko, ko 
zapade obrok, ali pa zaznamuje 
v svojih knjigah, da se prenese 
ista svota na račun Zed. držav. 
Anglijo tudi skrbi, ker je cena 
sterlingu ponovno padla, potem 
ko se je nekoliko dvignila. 

o 

Železniški štrajki pretijo 
v mnogih krajih 

Dublin, Irska, 4. decembra. 
Irski železničarji so sklenili raz-
glasiti generalni š t r a jk v pro-
test radi 10 odstotnega znižanja 
plač. — Iz Madrida se pa poro-
ča, da bodo šli španski železni-
čar j i na š t ra jk , ker ne morejo 
dobiti zvišanih plač. V Atenah, 
Grška, je pa bil aret iran neki 
komunistični poslanec, ker je 
hujskal delavce na š t ra jk . 

——o 

© P i s m o ima pri nas Marion 
Kuhar. 

MALI OGLASI 
Stanovanje se odda 

obstoječe iz 4 sob, kopališče in 
fumes . Vprašaj te na 1110 E. 
64th St. (286) 

Delo dobi 
pošten Slovenec pri slovenskem 
fa rmar ju . Zglasi n a j se na 6614 
Schaefer Ave. 

Klub Slovenskih Vdov 
Klub Slovenskih Vdov nazna-

n ja članicam, da .se gotovo ude-
ležite seje, ki se vrši 8. decem-
bra, v četrtek, v navadnih pro-
storih. Prošene so vse članice, 
da se gotovo udeležijo, ker ima-
mo rešiti več važnih stvari in 
imamo tudi volitve za leto 1933. 
Pridite torej vse. 

Odbor. (287) 
Pozor, Lorain! 

Redna mesečna seja društva 
J u t r a n j a za r ja 'št. 46 SDZ se vr-
ši v četrtek 8. decembra ob 7:30 
zvečer. Ker je to tudi glavna 
seja, ste prošene vse članice, da 
ste gotovo navzoče, ako niste 
preveč oddaljene, ker drugače 
morate prispevati v društveno 
blagajno vsoto, ki je bila odo-
brena na zadnji letni seji. — Vi-
da Kumše, tajnica. 

Listnica uredništva 
Naročnik, Buffalo, N. Y. In 

zopet povdarjamo, da na dopise 
brez podpisa in naslova se nobe-
no uredništvo ne ozira. Pošlji-
te pravo ime in naslov. 

Seja podružnice št. 14 SŽZ 
Vsem članicam nase podruž-

nice se naznanja, da se vrši glav-
na letna seja danes zvečer ob 
6:30 v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave. Tista člar 
niča, ki se ne udeleži seje, plača 
25 centov v društveno blagajno. 
— Theresa Skur, ta jnica. , 

Vesti iz domovine 

—Morilčeve zadnje ure. V 
Osjeku je bil obešen roparski 
morilec Ivan Vančura, ki je 4. 
februar ja umoril železniškega 
čuvaja Kumeka in njegovo že-
no. O njegovih zadnjih urah 
poročajo sledeče: 

Vančura je dobil v svojo ce-
lico mnogo jedi in pijače, pa se 
je vsega malo posluževal, boječ 
se, da se ne bi opijanil. Pač pa 
je mnogo kadil. Nato je izrekel 
željo, da bi prišel k njemu du-
hovnik, kateri bi ga pripravil na 

j smrt in spravil z Bogom. Res je 
kmalu nato prišel v celico osje-

| ški katehet Josip šokič, kateri je 
nesrečneža začel pripravljat i na 

j sveto spoved in za smrt. O mra-
j ku se je Vančura skesano spove-
dal. Po spovedi pa je bil kakor 
prerojen in je bil potem ves čas 
dobre volje. Orožniki in pazni-
ki so mu delali tovarišijo ter 

i zbijali šale, katerim se je Van-
jčura sladko smejal. Okrog sed-
mih zvečer je Vančura nekaj 
malega večerjal, potem pa je ob 
9 legel spat in spal do polnoči. 
Tedaj se je zbudil in pričel ho-
diti po celici ter kadil. Nestr-
pno je pričakoval svojih staršev, 
ki so imeli priti slovo jemat. 
Njegovega očeta, upokojenega 
železniškega čuvaja, so namreč 
dan prej brzojavno obvestili, k a j 
čaka njegovega sina. — Ob eni 
ponoči so prišli po slovo oče, ma-
ti, Vančurova žena, brat, sestra 
in sestrična. Zelo jih je bil ve-

1 sel. Najprvo ga je objela mati, 
i potem pa žena, ki je nepreneho-
ma jokala do jutra , dokler se 

i ni izpolnila usoda njenega moža. 
Z n jo je Vančura malo govoril. 

Ob 5 z ju t ra j je zopet prišel k 
njemu duhovnik in ga obhajal. 
Vančura se je popolnoma pri-
pravil na smrt tudi notranje. Ob 
1 ponoči se je že preoblekel v čr-
no obleko, katero so mu prinesli 
svojci. Ko so ob določenem ča-
su stopili v njegovo celico orož-
niki in mu zvezali roke, da ga 
popeljejo na morišče, se je od 

| svojcev še enkrat prisrčno poslo-
vil. Mati se mu je obesila okrog 
vratu, kakor da bi ga ne hotela 
izpustiti. Medtem, ko je Van-
čura zunaj na dvorišču stopal 
pod vislice, so njegovi svojci jo-
ka je čakali v celici, v kateri je 
obsojenec prebil zadnje ure živ-
ljenja. 

S tuj imi ljudmi je Vančura v 
zaporu malo govoril. Edini Vla-
dimir Staudt, bivši občinski ta j -
nik iz Stare Pazove, ki je tudi 
zaprt v Osjeku, je bil deležen 
večje zaupljivosti. On je z Van-
čuro mnogo govoril in ga je tu-
di vprašal: "Ali je težko oditi v 
smrt?" Vančura mu je odgovo-
ril : "Da, težko mi je umreti, po-
sebno zato, ker zapuščam ženo 
in otroke. Kriv sem, zaslužil sem 
smrt ; zakaj bi se je zato bal?" 

Vančura je odšel pod vislice 
čvrstega koraka, popolnoma mi-
ren in zbran. Na vsa senatova 

vprašanja je odgovarjal jasno in 
določno. Dvanajst minut nato 
so zdravniki ugotovili, da je Van-
čura mrtev. 

—V Radovljici je umrla go-
spa Mari ja Pogačnik roj. Po-
točnik. 

—V šmihelu pri žužemberku 
je v visoki starosti 86 let mirno 
v Gospodu zaspala gospa Uršu-
la Zakotnik. 

—V Moravčah je umrl gosp. 
Karel Pergar, posestnik v Nega-
stranu. 

—V Boštjanu je po dolgi in 
mučni bolezni umrl gosp. Miha 
Pleteršek, nadpreglednik finanč-
ne kontrole v pokoju. 

—V Dolu pri Hrastniku je 
umrl gospod Anton Košir, upra-
vitelj v pokoju. 

—V Ljubljani je umrl g. Jo-
žef černivec, v visoki starosti 
87 let. 

—V Ljubljani je umrla učite-
ljica gospa Božič-Kmet Pavla. 

—V ljubljanski bolnišnici je 
nenadoma umrl g. Ivan Dobršek, 
star 57 let. Blagopokojni je bil 
vzoren mož ter je v tem duhu 
vzgajal tudi svojo družino. 

—Štefan Matjan. V šmart-
nem v Tuhinju je umrl g. Franc 
Matjan, tajnik poštnega ravna-
teljstva. 

—Ivan škrlec. Pr i Sv. Toma-
žu pri Ormožu je 11. novembra 
nenadoma u m r l posestnik in 
upokojeni poštni upravnik g. 
Ivan škrlec. Pokojni, ki je do-
čakal 62 let, je bil predsednik 
ondotne posojilnice in občinski 
odbornik. 

—117 let stari "železni Pe-
ter." Dvanajst kilometrov da-
leč od Sremske Mitrovice v srb-
ski vasi Nočaj v Mačvi živi 117 
let stari Peter Glišič, znan pod 
imenom "železni Pera." časo-
pisi so pač že večkrat poročali, 
da žive v Srbiji od sile stari lju-
d je : čika Avram Petrovič v Ra-
kovici v Srbiji , ki je dopolnil 
102 leti in kateremu je umrl oče, 
star 116 let, ded pa 135 let. V 
vasi Gulinac blizu Krive Palan-
ke živi Dode Milenkovič, ki je 
star 112 let, pa se še vedno 
strašno boji smrti. 35 kilome-
trov daleč od Pirota živi v vasi 
činiglavci 111 let stari Vasilij 
Brankovič. V Vrbovškem na 
otoku Hvaru živi baje najs tarej-
ša žena v Jugoslaviji, ki je bila 
rojena 1. 1832 in ki je letos 100 
let stara. Vse te pa prekaša 
mačvanski "železni Pera," ki je 
najstarejš i človek v Jugoslaviji. 
Pa je te dni obolel. 

Zato ga je obiskal neki časni-
kar, ki je izvedel, da je starec 
bolan; poprej namreč nikdar ni 
bilo slišati, da bi bil stari Peter 
kdaj obolel, časnikar je našel 
starca v postelji, katera je bila 

| bolj podobna otroški posteljici, 
kakor pa ležišču 117 letnega 
starčka. Možakar se vedno zvi-
je v klopčič, češ, da tako slajše 

J spi. Zato tudi ne potrebuje dol-



"Za osem dni." 
"Lahko noč!" Pr i vratih je 

Peter pomočil dva prs ta v mali 
kropilnik ter se pokrižal. Ko je 
stopil ven, je bilo nebo že napol 
prevlečeno in soparen veter je 
pihal sem od juga. "Danes se 
bo spremenilo!" Vendar pa ni 
mislil prr tem vremena, pač pa 
srečo. To pa je morala na vsak 
način izvedeti Mari jana . Seve-
da, ni smel vsega zblebetati, ka j -
ti čudež, to je zaupna stvar. 
"Prenagl jena beseda bi lahko 
škodila!" Eno pa mu bo ven-
darle k l j u b temu dovoljeno, 
namreč da sme Mari jani reči: 
"Danes, mati, danes lahko spi-
te ! Ne vprašuj te , zaka j ! Le 
osem dni — pa bo pomagano!" 

Le par sto korakov je bilo do 
Mari janine bajte . Pa dvakrat je 
moral kljub temu sesti na ob-
cestni kamen in počivati. 

Pr i Malarci so bila vrata za-
pahnjena in tudi polkne zaprte. 
Tako previdna ni bila Mari jana 
še nikdar. Le skozi eno pokno 
je pr ihaja la medla luč iz izbe. 
Peter j e pritisnil oko na špra-
njo. Videl je del mize, dve na-
pol izgotovljeni kočici, črepinje, 
bele deščice — in št ir i roke, dve 
uveli in dve mladi, ki so delale. 
Niti na jman j šega glasu iz izbe. 
In pri pogledu na te marl j ive 
roke so pričele Petrove oči kap-
ljati . Poklicati ni mogel — po-
t rkal je s pestjo na polkno. še-
le po kratkem presledku je vpra-
šala Elizabeta: "Kdo je?" 

"Jaz sem, otrok, j az !" 
Dva prestrašena glasova. "Je-

zus, Mar i j a ! Pe te r ! " Hitr i ko-
raki v izbi, hišna vrata so se 
odprla. "Peterček! N o r č e k ! 
Ka j si storil!" je jecala Elizabe-
ta, In Mar i jana je kregala : 
"Ti norec, t i ! Kako si le mo-
gel iz postelje! Misliš, da se 

smeš pokončati?! Glej, d a iz-
gineš takoj zopet domov! Sem 
d a j roko! Lizabetka, ti ga pa 
primi za drugo! Domov ga mo-
rave pel ja t i !" In še predno je 
prišel Peter Janez do besede, že 
je moral hoditi korak za kora-
kom. 

"Ampak, mati . . ." 
"Nikar ne govori v tem mr-

zlem vetru." 
"Ampak, glejte, samo poveda-

ti sem vam hotel. . . ." 
"Jezik za zobe! Ničesar no-

čem vedeti." 
"Danes, mati, danes lahko spi-

te ! Mirno lahko spite!" 
"Kar tiho bodi — poglavitna 

stvar je, da te spravim zopet v 
posteljo!" 

"In tako se bo zgodilo! Osem 
dni, pa bo pomagano . . . več pa 
ne smem povedati!" 

"Hvala Bogu — sedaj boš vsaj 
t iho! Ali ti ni zdravnik prepo-
vedal govoriti ? . . . 

Sedaj pa mi letaš ponoči na-
okclo! . . . In, Peterček, za božjo 
voljo, n ikar se radi mene tako 
ne r a z b u r j a j ! " Glas stare Ma-
larce ni bil več tako odločen. 
"Sedaj že vem, kako stoje stva-
ri . . . in sem že vse požrla. 
L jud je so l jud je . . . Križ preko! 
Male hudo je seveda. . ." 

"Sa j vam pravim, mati . . ." 
Soparen veter je zapihal in 

Mar i jana je zagodrnja la : "Ježeš, ; 

pob, bodi vendar tiho in krepko 
stisni, zobe, da ne dobiš vase tega 
slabega zraku. In glej, sedaj si 
da j mi r ! Seliti se, seveda, to je 
skoro tako napol kakor pogoreti. 
Lahko bi se pa še k a j hujšega 
zgodilo !• Bomo že našli kako dru-
go kočico." 

(Dalje prihodnjič.) 

Za "Ameriško Domovino" prestavil M. U. 

FINO MESO! 
Fino meso: goveje, prešiče-

vo in drugo, kakor tudi naj-
boljše kokoši dobite pri 
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pokličite nas, da vam povemo, k a j 
je narobe. Točna in zanesljiva po-
strežba. 

VABILO! VABILO! 
NA POMEMBNO SLAVNOST 

ob pol osmih zvečer 
Na te j slavnosti nastopijo razni govorniki: Župan našega mesta 

Mr. David J. Rees, glavni predsednik SSPZ, Mr. Vatro J Grill ri 
Mr. Rudolf Perdan. Sestre Milavec iz Clevelanda bodo podal° bo-
gat koncert naših narodnih pasmi. Nastopijo tudi naši solisti Mr 
Louis Belle in Mr. Prank Plut ter Mrs. Antoinette Simčič' 
Pcleg tega nastopi tudi pevska društvo Javornik iz Barbsr tona Za 
ples bo skrbela godba Hojer trio. Ta večer posetijo našo naselbino 
odlični gostje iz Clevelanda potom izleta samostojne Zar je Prire-
ditev si bo vršila preko polnoči, tako d a bo vsem ustreženo. 

Vstupnina je 40 centov za osebo 
Cenjeno občinstvo iz' Gi rarda in drugih naselbin, je vl judno 

vabljeno, da se udeleži te redke slavnosti v velikem številu za Kar 
ce priporoča Odbor SND. 

Ji^a birmo-
Otroci imajo zelo radi mehko pijačo. Ob priliki birme 

se priporoča slovenskim botrom in botream, da pogostijo 
birmance in birmanke s pristno in najboljšo mehko pija-
čo, katero izdeluje slovenska tvrdka DOUBLE EAGLE 
BOTTLING CO. Ako ne dobite pri vašem prodajalcu, po-
kličite direktno 

19 letna Maurine Knaus iz 
Emporia, Kans., je dobila na-
rodno priznanje, da je najbolj, 
ša šivilja, da zna najboljše pe-
či kruh, da zna najboljše ku-
hati in gospodinjiti, da se naj-
bolje razume na kokošjerejo 
in na živinorejo, z eno besedo: 
da je vzor dekleta. 

na 6517 St. Clair Ave. 
Mr. John Potokar se prijazno priporoča 

Ilarriette H. Post iz Denver, Colo, je poročila dva 
brata iz družine Beverly De Tarr in ju tudi razporočila. 
Sedaj je pa na poročnem potovanju s tretjim bratom iste 
družine. Kot se vidi, jo imajo v družini strašno radi. 

James Varecha Dr. Harry Hoffman Charlei Arnold 

Dve dečka-morilca pred sodiščem v Chicagu. Na levi je James Varecha, ki je umo-
ril tri moške in napadel tri ženske in obtožen mnogih ropov, na desni \ je 'pa IG letni 
Charles Arnold, ki je s kladivom ubil svojo staro mater. . ... .. 

Vaški apostol 

"Tako? . . . Misliš?" 
"Da, Peterček!" Pobrala je 

brisalko, ki je ležala poleg vrča 
na tleh te r jo obesila na žebelj. 
Še stol je postavila k steni, a na-
to je stopila proti vratom. Ko je 
že pri jela za kljuko, je postala. 
" In če pride Tone domov . . . 
mu porečeš namesto mene: Bog-
lona j !" 

"Lizabetka!" 
Ona pa je že bila odšla. Tež-

ko, tako da je posteljnak zaje-
Čal, se je vrgel Peter na vzglav-
je. Neka j časa je ležal ne da bi 
se ganil. Nato je sklenil roke. 
" M a r i j a in Jožef! K a j mi še 
preosta ja seda j?" 

Kar je bilo na njegovem jezi-
ku, so bili pobili s pestmi in za-
pečatili z uradnim pečatom. Kar 
mu je bilo ljubega, so iztrgali iz 
njegovega srca — in to je vse 
njegov Bog dopustil. Ta gotovo 
ni držal za žrt in nebeški para-
graf i niso enkra t držali. Petrov 
svet se je zrušil, njegova nebe-
sa so bila zdrobljena, na sivi ce-
st-i so ležale črepinje, a občinski 
svetovalci so šli po nj ih s svoji-
mi podkovanimi čevlji. Ne da 
bi si vedel izhoda, docela zme-
den spoznanja svojega praznega 
življenja, je pričel Peter ihteti, 
vsak glas sunek, kakor da bi mu 
hotelo prsa raznesti. Ko pa si 
je tako hotel obrisati solze, ta-
ko počasi z roko, mu je ostala 
na koncu palca zvodenela kapl ja 
krvi. To je videl in kimal. "Ta-
ko, tako . . . nu, da!" Ob po-
stel jnak je obrisal prst , obrnil 
se in žagrebel obraz v blazine. 
K a j t i kadar je tema pred očmi, 
človek lahko premišl ju je . 

In medtem ko je Peter v svoji 
temi pričel premišljevati , kako 
bi mogel pomagati Mar i jan i in 
Lizabetici, so pr ihajal i sem Čez 
vrt glasovi trobent. Vaška "pleh-
muzika" je imela v gostilni va-
je. N a j p r e j so zaigrali pošteno 
koračnico, kakršne so igrali pri 
procesiji Sv. Rešnjega Telesa. 
Nato so pa poskušali bolj po-
skočne, za neko ohcet, ki so jo 
pričakovali v kratkem. In ka-
ko veselo se je to glasilo! 

11. 
Večerilo se je. V večernem 

ozračju je bil tak blesk, da so so-
sedovi zidovi odsevali v Petrovo 
sobo, kakor bi hiša gorela, če-
ravno j e bilo v čumnati večer-
no hladno, vendar se je Peter 
neznansko potil. V čumnati ni 
bilo peči — pa četudi bi jo imela ' 
in bi nabasali vanjo cel seženj 
drvi, ne bi se mogel Peter Janez 
od' te vročine spotiti tako, kakor 
se je spotil od premišl jevanja . 
V t e j vročini pa se je že nekaj 
skuhalo; že je imelo svojo obli-
ko, imelo okna in zidove, streho 
in peč! 

Mar . je Pe t ra Janeza tresla 
groznica ? Ali pa je bila le — 
kakor pač vidi od lakote pogi-
n ja joč i pred seboj cele gore sla-
ščic —- njegova brezmočnost, ki 
j e storila, da so v njem vshaja-
le sanje želja, ki so prekipevale 
čez vse m«?je možnosti, so posta-
le ošabne? Kaj t i le ena misel je 
neprestano navda ja la : nekje ku-
piti zemljišče in t a m k a j postavi-
ti hišico, ki bi morala imeti t r i 
sobe ! In te sobe je bil že razde-
lil: "Največ jo dobijo mati Mari-
jana in n je igrače, t is ta na pri-
sojni s t rani bo za Lizabetko — 
najs labša pa z;1 me." Lepo zem-
ljišči, ki zadostuje za hišo in vrt, 
kupiš za kakih dvestopetdeset 
do tr is to goldinarjev. Hišico s 
t remi sobami in kuhinjo pa lah-
ko sezidaš za kakih sedemsto. 
Vse skupa j t eda j en tavžent. To 
sicer ni m n o g o — le imeti ga je 
t r eba ! "O, Jejžeš, k j e pa n a j ga 
dobim? Kdo mi ga bo dal!" 
Njegov Tone! "Ta bo dal!" 
Ampak Tone bo moral za denar 
vprašat i s tarega š u m a r j a — in 

pr i t e j misli se je Petrova hišica 
zopet zrušila. "Ali pa gospod 
župnik?" Ah, da — ko bi gospod 
Felicijan le sam imel denar! In 
če ne bi bilo Ka t re ! "Ta ne bo 
popustila!" Dejala bi le: "Na j -
p re j mi prinesi stol naza j ! " Pe-
ter se je prijel za glavo, kakor bi 
hotel otipati bule, ki so mu jih 
povzročile stolove noge. In v po-
tu svojega obraza je zopet tuh-
tal. 

Uvidel j e : nič druzega mu ne 
preostaja , kakor da se tisočak 
k je na obresti sposodi! Vrača-
nje bi seveda potrajalo nekaj 
delj. Kakih sedemdeset do osem-
deset goldinarjev bi že lahko vr-
nil vsako leto. Poleg pa še ob-
resti. Predno bo vrnil vse, bo že 
n a j m a n j šestdeset let s tar . K je 
pa n a j najde koga, ki bo prepri-
čan, da bo Peter Janez res to-
liko čaša živel? Pa če zboli in 
ne bi mogel ničesar prislužiti? 
Pa če bi mu nekega dne zdrk-
nila kaka prepovedana besedica 
o krščanski ljubezni raz jezik, 
pa mu pošljejo tega "Pre judic i" 
na vrat , da ga potem pošteno za-
pre? Kdo bi pa potem plačeval, 
če bi bil Peter Janez Schileker 
varno v luknji p r ip r t ? Kdo pa 
bo na tako nevarnost posodil ti-
sočak? "Bi že moral biti kak 
tak, kateremu je naš ljubi Bog 
malo posvetil z l jubeznijo v du-
šo!" -r- Naš Bog! Ko je prišel 
Peter v svojem premišl jevanju 
do tega edinega in zadnjega po-
močnika v sili, se je odmaknil s 
svojim upanjem, kakor se je šu-
mar umaknil s svojo "glavico" 
pred gobci občinskih svetoval-
cev. "Nak, kako drugo pot mo-
ram. ubra t i !" 

Iskal je druge poti, t r e t j e in 
čet*te. Le vedno pa je zadeval 
ob isti kamen, le vedno znova se 
je moral prepričati , da mora pa-
sti pač vsako upanje , ako ne bo 
ljubi Bog pomagal. In teda j je 
skočil na mah preko tega prepa-
da celega dne. "Sedaj so pač lju-
d je enkra t taki, kakršne je on 
naredil. Sedaj pač mora pustiti, 
da delajo, kar hočejo. Poplača-
ti in tudi kaznovati zna . . . 
drugače pa mora pustiti da gre, 
kakor gre. In če se zgodi, da 
govore l judje k a j vmes . . . tu-
di to mora dovoliti! Zato pa tu-
di ni mogel zaradi bajt ice poma-
gati, ker imajo na občinski seji 
pač pravico govoriti le občinski 
možje. Nekaj drugega pa bi bil 
lahko storil in pomagal. To pa 
moram jaz pretuhtat i . . . ker 
meni l judje ne morejo škoditi! 
In potem bo tudi on pomagal, da, 
v to zaupam!" 

Zvon je pričel zvoniti Zdravo 
Marijo. "P rav tako se mi zdi, 
kakor bi mi Bog hotel neka j sve-
tovati . . . s tem zvonenjem!" 
Samo ko bi razumel, pravilno ra-
zumel ta glas, je mislil Peter . 
Sklenil je roki ter pričel moliti, 
vsak glas njegovega srca kakor 
krik potapljajočega. In tako je 
čakal čudeža. In glej, kakor se 
to dogaja v pobožnih pripoved-
kah, ta čudež se je tudi zgodil, 
šepetajoča glasova v b l i ž i n i 
okenca: dekla v šepetajočem po-
govoru z drvar jem, ki je bil n je 
fan t . Pet let sta hodila ta dva 
že skup. Rada bi se bila poro-
čila, a manjkal j ima je) potrebni 
"ječmenček." 

"če bi dala dva, goldinarčka," 
je menil fant , "bi j ih nesel na lo-
teri jo. Ju t r i zarana poj de to-
bakarca v mesto." 

"Pojdi , tepec!' ' j e godrnjala 
dekla. "Dva goldinarja dobita 
otroke v 'štirinajstih letih! De-
nar zaigra t i ! Seveda, ko bi člo-
vek vedel pravo numaro! Am-
pak san j a se mi nič ne, tako t rd-
no spim. Nak — r a j e počakaj-
va še teh pet let, da bom imela 
"ječmenček" skup!" — 

In t eda j je šlo razsvet l jenje 

preko Petrove duše, kakor zdr-
sne pekoče železo po r juhi . Jas-
no, da bi j ih skoro lahko prijel , 
je videl t r i številke, še nikdar 
v svojem življenju ni stavil niti 
k r a j c a r j a na loterijo. A seda j ! 
Sam ljubi Bog ga je navdahnil s 
tem. številke v igri p r iha j a jo 
— l j u d j e pač ne morejo pri tem 
niti n a j m a n j spremeniti. A o 
pravilnih številkah Peter Janez 
sploh dvomil ni več. A ju t r i 
zarana pojde tobakarica v me-
sto! 

Peter Janez je skočil raz po-
stelj. Omotica ga je prijela, 
tako da so je moral t rdno opri-
jeti pri oknu, da ne pade. Naj-
p re j j e vzel iz omare mošnjiček, 
v katerem je imel dvainpetdeset 
goldinarjev, vse svoje premože-
nje. Nato se je oblekel. Suk-
njiča si ni mogel zapeti, ker je 
obveza le še širila njegova prsa. 
Klobuk je pozabil. Le naprej , 
obotavljajočih se korakov, ven 
v večerno pokraj ino! 

Na nebu zvezda pri zvezdici. 
Tako nemirno so se bleščale, ka-
kor da se bliža južno vreme. In 
tam preko hribov na jugu so se 
že valili modrikasto-črni oblaki. 
Peter Janez je pogledal proti ne-
bu. Ni videl oblakov, le zvezdice. 
"Ka jne? . . .Kajne, da?" Dol-
go mu je vzelo, da j e prišel na 
cesto. Le venomer je moral zno-
va počivati. Vendar pa se je z 
vsakim korakom vzbuja lo v nje-
mu " ta zdravo." Zdravilo sta 
mu bila sedaj upanje in neoma-
jena volja. 

Tam daleč, skoro na koncu 
vasi, je živela tobakarica, ki se 
je odpravila vsak mesec v me-
sto, da odnese vnovčena upan ja 
lahkomiselnih in u b o g i h . In 
mnogo dena r j a je odnašala, le j 
redkokdaj k a j prinašala. 

Ko je Peter Janez stopil v iz-
bo, v kateri je kl jub temu, da je 
bil sključen, skoro s tilnikom 
zadeval ob strop, je sedela toba-
karica pri luči in nekaj krpala. 

"Ti? . . . I, glej ga no, špe-
kerla!" Izgledalo je, da sploh 
ne ver jame v tega novega odje-
malca. "Ali si se zopet izvle-
kel?" 

"Malo, da." 
" K a j pa si prišel?" Smejala 

se je. "Mar mi j a ne boš pri-
digal?" 

"Nak, nak!" 
" K a j si prišel t eda j ?" 
"Stp/vit hočem." 
"Sedaj se bo cerkev poruši-

la!" Smeje se je šla po knjigo, 
da vanjo vpiše črno na belo upa-
nje Petra Janeza Schilekerla. 
Postavila je na mizo črnilnik, 
obrisala pero in j e pomočila. 
"Tedaj , katere numare?" 

"Numara eden, numara tr i-
najs t , numara devetdeset." 

"Nu, da, kakor pač hočeš!" 
Zapisala je. "Koliko boš pa sta-
vil ? Dvajset .kra jcar jev ?" 

"Petdeset goldinar jev!" 
Kar t rda je postala. "Ali si 

znorel, pukljavec?" 
Ne da bi odgovoril, je Peter 

odprl tresočih se rok mošnjiček 
ter naštel srebro na mizo. 

Zmajala j e glavo ter vpisala 
številke, rekši : "En goldinar do-
bim za pot." 

Peter je plačal. "In če pride-
jo numare, koliko bom pa do-
bil ?" 

" če ti pride le samo ena, ti iz-
plačajo sedemkrat toliko: tri-
stopetdeset. goldinarjev." 

Zmajal je z glavo. 
"Če pridejo pa vse tri , t eda j 

ti plačajo š t i r i tavžentkrat toli-
ko. Pukljavec, potem lahko ku-
piš š u m a r j a in še pol vasi zra-
ven." 

Prestrašen se je Peter branil. 
"Nak, nak! Toliko pa nečem! 
Več, kakor pa rabiš, tudi ne 
smeš od ljubega Boga zahteva-
ti ." 

"če zadeneš ambo samo na 
dve številki, t eda j ti bodo pla-
čali štii idesetkrat toliko, kar 
znese dva tavžent." 

"Tako je p rav!" Peter se je 
oddahnil. "Eno numaro lahko 
zbrišeš. Da — pa zbriši ljube-
zen . . . t r i na j s t je tako in tako 
malo sitna številka! . . . števil-
ka eden in številka devetdeset! 
. . . Petdeset goldinarjev na l ju-
bega Boga in pa na največjo si-
lo in potrebo! . . . Zapiši!" 

Tobakarica je napisala "kar-
telo." "Tu! To le dobro shra-
ni." 

"I, seveda!" Svetlih oči je 
Peter pogledal listič — in videl 
je hišo s streho in okni, Mari ja-
nino veselje in Lizabetkino sre-
čo. Previdno je zganil listič ter 
ga nato skrbno spravil k osam-
ljenem goldinarčku v denarni-
co. "Revna si, tobakarca. Po-
slušaj dober svet: še ti stavi po-
leg!" 

"Morebiti bom!" Vpraša je je 
gledala Petra , premišl jala tre-
nutek, nato pa,vpisala dve šte-
vilki v knjigo. "Tako! Pa po-
skušajmo enkra t ! K a j takega 
se ne pripeti vs?.k dan . . . lahko 
noč!" 

"Kda j pa bomo vedeli za šte-
vilke?" 

ob priliki 15. letnice S J . D. 
v Girardu, O. 

ki se vrši 

V SOBOTO 10. DECEMBRA 

Double Eagle Bottling Co. 
Margaret Le Hand, privat-

na tajnica governerja Roose-
velta, ki se bo i. marca prese-
lila z novoizvoljenim predsed-
nikom v Belo hišo, kjer bo še 
nadalje Rooseveltova osebna 
tajnica. 


